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EN OQil filled radiator
FR Radiateur bain
d’huile
PL Grzejnik olejowy
RO Radiator cu ulei
ES Radiador de aceite
PT Radiador a 6leo
TR Yagl radyator

IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please read
through them thoroughly prior to handling the product and retain
them for future reference. This product is only suitable for well
insulated spaces or occasional use.

IMPORTANT : Ces instructions sont données pour votre sécurité.
Merci de les lire attentivement avant de manipuler le produit et de
les conserver pour référence. Ce produit ne peut étre utilisé que
dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi. Nalezy jg doktadnie
przeczyta¢ przed obstugg produktu i zachowac¢ do wykorzystania
w przysztosci. Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego
uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.
IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta ta. Citeste-
le cu atentie Tnainte de montarea produsului si pastreaza-le pentru
consultare ulterioara. Acest produs este adecvat numai pentru
spatii bine izolate sau pentru utilizare ocazionala.

IMPORTANTE: Estas instrucciones son para su propia seguridad.
Léalas atentamente antes de manipular el producto y guardelas
para futuras consultas. Este producto esta indicado Unicamente
para espacios bien aislados o para una utilizacion ocasional.
IMPORTANTE - Estas instru¢des sdo para sua seguranga. Leia-
as atentamente antes de manusear o produto e guarde-as para
consultas futuras. Este produto sé é adequado para espagos bem
isolados ou para utilizagdo ocasional.

ONEMLI - Bu talimatlar sizin giivenliginiz i¢indir. Ur{in {izerinde
calismaya baslamadan 6nce litfen bu talimatlari dikkatlice okuyun
ve ileride bagvurmak lizere saklayin. Bu Urlin kapali alanlarda
kullanim i¢in uygundur.
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EN Parts FR Pieces PL Czesci RO Piese ES Piezas PT Pecas
TR Parcalar

03. x4

EN You will need FR Piéces PL Czesci RO Piese ES Piezas

PT Pecas TR Parcgalar

EN Contents FR Table des matieres PL Spis tresci RO Cuprins
ES Contenido PT Conteudo TR Igindekiler
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EN Product description FR Description du produit PL Opis produktu
RO Descrierea produsului ES Descripcion del producto
PT Descri¢cao do produto TR Urun agiklamasi

1 4
2
3
5

EN 1. Heat power levels knob 2. Mechanical thermostat knob 3. Cable storage by winding 4. Fin
5. Feet and wheels

FR 1. Bouton de réglage de puissance de chauffage 2. Bouton du thermostat mécanique 3. Rangement
de cable par enroulement 4. Ailette 5. Pieds et roues

PL 1. Pokretto poziomu mocy grzewczej 2. Pokretto termostatu mechanicznego 3. Schowek na przewdd
z nawijakiem 4. Zeberko 5. N6zki z kotkami

RO 1. Buton niveluri putere de incalzire 2. Buton pentru termostat mecanic 3. Sistem de infasurare a
cablului 4. Element 5. Picioare si rofi

ES 1. Mando de nivel de potencia de calefaccion 2. Mando mecanico del termostato 3. Soporte para
enrollar el cable 4. Elemento 5. Patas y ruedas

PT 1. Botdo dos niveis de poténcia de aquecimento 2. Bot&o do termdstato mecéanico 3. Arrumacao de
cabo por enrolamento 4. Aleta 5. Pés e rodas

TR 1. Isitma gucu seviyeleri digmesi 2. Mekanik termostat diigmesi 3. Kablo sarma bélmesi 4. Dilim
5. Ayaklar ve tekerlekler
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EN Safety FR Sécurité PL Bezpieczenstwo RO Siguranta
ES Seguridad PT Seguranga TR Gulvenlik

EN
Before you start

* Read these important
instructions carefully before
using the appliance.

* Keep these instructions during
all the appliance’s lifespan for
future reference.

* Always give these instructions
to anyone who will use
the appliance, even if it’s
transferred to a third party.

Safety

» Failure to observe safety
instructions can cause
potential injuries or property
damage (Electric shock,
burns, fire, ...).

* Instructions are intended to
protect your health and health
of others, but also prevent
potential damage to the
appliance.

* This appliance is only
intended to heat a living space
in a domestic application and
under no circumstances in
a commercial or industrial
professional setting.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 4

» The appliance rated power
shall be adapted to the room
volume, its insulation quality
and your home geographical
and climatic location for an
optimal performance.

DANGER:
NEVER USE
THIS APPLIANCE
OUTSIDE.

* Please always refer to
instructions for precautions
intended to user cleaning,
maintenance and installation.

» Please refer to appliance
symbols explanations inside
this instruction manual.

WARNING: KEEP
PACKAGING
MATERIALS AND
ACCESSORIES OUT
OF THE REACH OF
CHILDREN. NEVER
ALLOW CHILDREN
TO PLAY WITH
PACKAGING OR
ACCESSORIES.
 Children of less than 3 years

should be kept away unless
continuously supervised.

4/16/2025 12:46:38 PM



* Children aged from 3 years

and less than 8 years

shall only switch on/off the
appliance provided that it has
been placed or installed in

its intended normal operating
position and they have

been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved.

Children aged from 3 years
and less than 8 years shall
not plug in, regulate and clean
the appliance or perform user
maintenance.

This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory

or mental capabilities or

lack of experience and
knowledge if they have

been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the
appliance.

Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 5

WARNING: IN
ORDER TO AVOID
OVERHEATING, DO
NOT COVER THE
HEATER.

The heater must not be
located immediately below a
socket outlet.

Do not use this heater in the
immediate surroundings of a
bath, a shower or a swimming
pool.

Do not use this heater if it has
been dropped.

Do not use if there are visible
signs of damage to the heater.
Use this heater on a horizontal
and stable surface, or fix it to
the wall, as applicable.

This heater is filled with a
precise quantity of special oil.
Repairs requiring opening of
the oil container are only to be
made by the manufacturer or
his service agent who should
be contacted if there is an

oil leak.
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WARNING: DO NOT
USE THIS HEATER IN
SMALL ROOMS WHEN
THEY ARE OCCUPIED
BY PERSONS

NOT CAPABLE OF
LEAVING THE ROOM
ON THEIR OWN,
UNLESS CONSTANT
SUPERVISION IS
PROVIDED.

WARNING: TO
REDUCE THE RISK OF
FIRE, KEEP TEXTILES,
CURTAINS, OR ANY
OTHER FLAMMABLE
MATERIAL A MINIMUM
DISTANCE OF 1M
FROM THE AIR
OUTLET.

CAUTION: SOME
PARTS OF THIS
PRODUCT CAN
BECOME VERY HOT
AND CAUSE BURNS.
PARTICULAR
ATTENTION HAS TO
BE GIVEN WHERE
CHILDREN AND
VULNERABLE
PEOPLE ARE
PRESENT.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 6

« If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

» The installation instructions for
fixing rollers and / or feet shall
be observed.

* Do not install the appliance
on carpet, rugs or a similar
covering.

Electric connection

The appliance is to be supplied
through a residual current device
(RCD) having a rated residual
operating current not exceeding
30 mA.
CAUTION: DO
NOT BEND, CRUSH
OR PINCH THE
ELECTRIC SUPPLY
CORD BEHIND
THE APPLIANCE.
LEAVE ENOUGH
SPACE BEHIND THE
APPLIANCE SO THAT
IT IS NOT IN DIRECT
CONTACT WITH THE
FIXED ELECTRIC
WIRING SYSTEM.
« The appliance must not be

connected via an extension
cable or a power strip.

4/16/2025 12:46:38 PM



DANGER: NEVER
CONNECT /
DISCONNECT THE
APPLIANCE WITH
WET HANDS, RISK
OF ELECTRIC
SHOCK.

* The power plug must

remain accessible so

that the appliance can be
disconnected from the
electric main whatever the
circumstances.

If the appliance has a power
plug with earthing included
or a power cable including
earthing with yellow / green
color, the fixed electrical
installation must also have an
earth connection to ensure
the minimum protection level.

CAUTION: IN
ORDER TO AVOID

A HAZARD DUE

TO INADVERTENT
RESETTING OF THE
THERMAL CUT-OUT,
THIS APPLIANCE
MUST NOT BE
SUPPLIED THROUGH
AN EXTERNAL

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 7

SWITCHING DEVICE,
SUCH AS A TIMER,

OR CONNECTED TO

A CIRCUIT THAT IS
REGULARLY SWITCHED
ON AND OFF BY THE
UTILITY.

CAUTION:

ANY PRODUCT
INTERVENTION

AND / OR REPAIR

BY THE USER OR A
NON-PROFESSIONAL
THIRD PARTY

MAY JEOPARDIZE
THE SAFETY OF
PERSONS AND
PROPERTY. SO, DO
NOT ATTEMPT TO
DISASSEMBLE THIS
APPLIANCE, REPAIR
IT OR PERFORM ANY
MODIFICATIONS BY
YOURSELF.

& WARNING:

DEFECTS AND THEIR
CONSEQUENCES
RESULTING
FROM PRODUCT
INTERVENTIONS

AND / OR REPAIRS
CARRIED OUT BY

4/16/2025 12:46:38 PM ‘



THE USER OR A
NON-PROFESSIONAL
THIRD PARTY CANNOT
GIVE RISE TO THE
APPLICATION OF THE
LEGAL OR COMMERCIAL
WARRANTY.

CAUTION: THE
MANUFACTURER
CANNOT BE HELD
RESPONSIBLE

FOR DAMAGE
OCCURRING DURING
SELF-REPAIR
INSOFAR AS THIS
DAMAGE IS LINKED
IN PARTICULAR TO
USER ERROR OR
NON-COMPLIANCE
BY THE LATTER
WITH THE
PRODUCT REPAIR
INSTRUCTIONS.

Plug Replacement

* This appliance is supplied with
a BS13633 pin plug fitted with
a 10 Amp fuse. Should the fuse
require replacement, it must be
replaced with a fuse rated at 10
Amp and approved to BS1362.

* In the event the mains plug
has to be removed/replaced
for any reason, please note:

‘ 5059340980508_MNL_IN_V05.indd 8

IMPORTANT: THE
WIRES IN THE
MAINS LEAD ARE
COLOURED IN
ACCORDANCE WITH
THE FOLLOWING
CODE:

GREEN/YELLOW
Earth

Neutral

Blue - Neutral

Brown - Live
Green/Yellow - Earth

» As the colours of the wires
in the mains lead of this
appliance may not correspond
with the coloured markings
identifying the terminals in
your plug, proceed as follows.

* The blue wire must be
connected to the terminal
marked with an N or coloured
black. The brown wire
must be connected to the
terminal marked with an L or
coloured red.

4/16/2025 12:46:38 PM



» The green/yellow wire must be connected to the earth terminal
which is marked with an E or with the earth symbol.

WARNING: NEVER CONNECT LIVE OR NEUTRAL
WIRES TO THE EARTH TERMINAL OF THE PLUG.
NOTE: If a moulded plug is fitted and has to be removed take

great care in disposing of the plug and severed cable, it must be
destroyed to prevent engaging into a socket.

Technical Data

Model NY1005-24M
5059340980508 / 5059340981024
Electric specifications 220-240 V~ 50 Hz
Electric protection class Class | (Must be connected to a socket with grounding)
Ingress protection code (IP) IPX0 (No protection against solids objects and liquids)
Rated power: Maximum (lll) 1000 W
Rated power: Medium (Il) 600 W
Rated power: Minimum (l) 400 W
Operating range in °C 0-50 °C
Manufacturing country P.R.C.

Product symbols

This product complies with conformity requirements of the applicable European Regulations
or Directives.

3

This product complies with conformity requirements of the applicable UK Regulations.

CcA

This symbol is known as the ‘Crossed-out Wheelie Bin Symbol’. When this symbol is
marked on a product or battery, it means that it should not be disposed of with your general
household waste. Some chemicals contained within electrical / electronic products or
batteries can be harmful to health and the environment. Only dispose of electrical/electronic/

[r— battery items in separate collection schemes, which cater for the recovery and recycling of
materials contained within. Your co-operation is vital to ensure the success of these schemes
and for the protection of the environment.

~ The appliance power supply current is alternating type.

®

WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 9
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Recycling and Disposal
Please respect national and local regulations to reduce the environmental impact of your purchase.
An electric and electronic appliance shall not be sorted or recycled with other household waste.

You are legally responsible for sorting the product (Including any accessories), its instructions(s) and its
packaging elements with a view to recycling.

When scrapping the heater, follow the regulations regarding the disposal of oil.
Observe markings on the different packaging materials for waste separation.
There are abbreviations and numbers for the nature of content.

* a:Abbreviations
b :Numbers: 1to7:Plastics /20 to 22 : Papers and fiberboards / 80 to 98 : Composite materials

Information on collection points and their opening hours can be obtained from your local authority.

Never leave used products and packaging elements available to children as they represent a danger.

Guarantee

We take special care to select high quality materials and use manufacturing techniques that allow us to
create products incorporating design and durability. This product has a manufacturer’s guarantee of 2 years
against manufacturing defects, from the date of purchase (if bought in store) or date of delivery (if bought
online), at no additional cost for normal (non-professional or commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must present your proof of purchase (such as a sales receipt,
purchase invoice or other evidence admissible under applicable law), please keep your proof of purchase in
a safe place. For this guarantee to apply, the product you purchased must be new, it will not apply to second
hand or display products. Unless stated otherwise by applicable law, any replacement product issued under
this guarantee will only be guaranteed until expiry of the original period guarantee period.

This guarantee covers product failures and malfunctions provided the product was used for the purpose

for which it is intended and subject to installation, cleaning, care and maintenance in accordance with the
information contained in these terms and conditions, in the user manual and standard practice, provided that
standard practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage caused by normal wear and tear or damage that could
be the result of improper use, faulty installation or assembly, neglect, accident, misuse, or modification of the
product. Unless stated otherwise by applicable law, this guarantee will not cover, in any case, ancillary costs
(shipping, movement, costs of uninstalling and reinstalling, labour etc), or direct and indirect damage.

If the product is defective, we will, within a reasonable time, refund.

Rights under this guarantee are enforceable in the country in which you purchased this product. Guarantee
related queries should be addressed to the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION
FOR FUTURE REFERENCE: READ
CAREFULLY

10
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FR
Avant de commencer

Lire attentivement ces
instructions importantes avant
d'utiliser l'appareil.
Conserver ces instructions
pendant toute la durée de vie
de l'appareil pour référence
ultérieure.

Toujours remettre ces
instructions a toute personne
qui utilisera I'appareil, méme
s'il est cédé a un tiers.

Sécurité

* Le non-respect des consignes
de sécurité peut entrainer des
blessures ou des dommages
matériels potentiels
(électrocution, bralures,
incendie, etc.).

Les instructions sont
destinées a protéger votre
santé et celle des autres,
mais eégalement a prévenir
tout dommage potentiel a
lappareil.

Cet appareil est uniquement
destiné a chauffer un espace
de vie dans le cadre d'une
application domestique

et en aucun cas dans un
environnement professionnel
commercial ou industriel.

11
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* La puissance nominale de
lappareil doit étre adaptée
au volume de la piéce, a la
qualité de son isolation et a
la situation géographique et
climatique de votre domicile
pour une performance
optimale.

DANGER : NE
JAMAIS UTILISER
CET APPAREIL A
LEXTERIEUR.

» Toujours se reporter aux
instructions relatives aux
précautions a prendre pour
le nettoyage, I'entretien et
I'installation.

» Se reporter aux explications
relatives aux symboles de
'appareil dans cette notice.

AVERTISSEMENT :
GARDER LES
MATERIAUX
D'EMBALLAGE ET
LES ACCESSOIRES
HORS DE PORTEE
DES ENFANTS. NE
JAMAIS LAISSER
LES ENFANTS
JOUER AVEC
L'EMBALLAGE OU
LES ACCESSOIRES.

4/16/2025 12:46:38 PM



Il convient de tenir les enfants
de moins de 3 ans a l'écart
de l'appareil, a moins qu’ils
ne soient surveillés en
permanence.

Les enfants agés entre 3 ans
et 8 ans ne doivent allumer/
éteindre l'appareil qu'a condition
qu'il ait été place ou installé
dans sa position normale de
fonctionnement prévue et quiils
aient recu un encadrement ou
des instructions concernant
l'utilisation de l'appareil en toute
securité et quils comprennent
les risques encourus.

Les enfants ageés entre

3 ans et 8 ans ne sont pas
autorisés a brancher, a régler
ou a nettoyer l'appareil, ni a
effectuer I'entretien.

Cet appareil peut étre

utilisé par des enfants

agés d’au moins 8 ans et

par des personnes ayant

des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites ou manquant
d’expérience et de
connaissances, a condition
qu’ils soient surveillés ou qu'ils
aient recu des instructions
concernant l'utilisation de
l'appareil en toute sécurité et
gu’ils comprennent les risques
encourus.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 12
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» Les enfants ne doivent pas

jouer avec l'appareil.

* Le nettoyage et I'entretien par

'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants
sans surveillance.

AVERTISSEMENT :
NE PAS COUVRIR
LAPPAREIL POUR
EVITER TOUTE
SURCHAUFFE.

I'appareil ne doit jamais se
trouver juste sous une prise
électrique.

Ne pas utiliser ce dispositif de
chauffage a proximité d’'une
baignoire, d'une douche ou
d’'une piscine.

Ne pas utiliser ce radiateur s'l
est tombé.

Ne pas utiliser ce radiateur s'l
présente des signes visibles
de dommages.

Utiliser ce chauffage sur une
surface horizontale et stable ou
le fixer au mur, selon le cas.

Ce radiateur est rempli d’'une
quantité précise d’huile
spéciale.

Les réparations nécessitant
'ouverture du réservoir d’huile
ne doivent étre effectuées
que par le fabricant ou son
service aprés-vente, lequel
doit étre contacté en cas de
fuite d’huile.
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AVERTISSEMENT :
NE PAS UTILISER
CE DISPOSITIF DE
CHAUFFAGE DANS
LES PETITES PIECES
LORSQU'ELLES
SONT OCCUPEES
PAR DES
PERSONNES QUI
NE PEUVENT PAS
QUITTER LA PIECE
PAR ELLES-MEMES,
A MOINS QUE

CES PERSONNES
SOIENT SOUS
SURVEILLANCE
CONSTANTE.

AVERTISSEMENT :
POUR REDUIRE LE
RISQUE D'INCENDIE,
GARDER LES
TEXTILES, LES
RIDEAUX OU TOUT
AUTRE MATERIAU
INFLAMMABLE A
UNE DISTANCE
MINIMALE DE 1 M DE
LA SORTIE D'AIR.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 13
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ATTENTION :
CERTAINES PARTIES
DE CE PRODUIT
PEUVENT DEVENIR
TRES CHAUDES

ET PROVOQUER
DES BRULURES.
UNE ATTENTION
PARTICULIERE DOIT
ETRE APPORTEE S|
DES ENFANTS OU
DES PERSONNES
VULNERABLES

SE TROUVENT A
PROXIMITE DE
LAPPAREIL.

» Sile cordon d’alimentation
est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son
service aprés-vente ou par
une personne qualifiée afin
d’éviter tout danger.

* Les instructions d’installation
pour la fixation des roues et/
ou des pieds doivent étre
respectées.

* Ne pas installer 'appareil sur

de la moquette, un tapis ou un
revétement similaire.
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Raccordement électrique

Lappareil doit étre alimenté au
moyen d’un dispositif différentiel
résiduel (DDR) ayant une intensité
de courant résiduel de réponse ne
dépassant pas 30 mA.

ATTENTION :
EVITER DE PLIER,
D'ECRASER OU DE
PINCER LE CORDON
D'ALIMENTATION
ELECTRIQUE
DERRIERE
LAPPAREIL. LAISSER
SUFFISAMMENT
D'ESPACE DERRIERE
LAPPAREIL POUR
QU'IL NENTRE PAS
EN CONTACT DIRECT
AVEC LE SYSTEME
DE CABLAGE
ELECTRIQUE FIXE.

» Lappareil ne doit pas étre
connecté via une rallonge ou
une multiprise.

DANGER : NE
JAMAIS BRANCHERY/
DEBRANCHER
LAPPAREIL AVEC
DES MAINS
MOUILLEES,

AU RISQUE DE
SUBIR UN CHOC
ELECTRIQUE.

14
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» La fiche d’alimentation doit

rester accessible afin que
I'appareil puisse étre débranché
du réseau électrique quelles
gue soient les circonstances.

» Sil'appareil est équipé d’'une

fiche d’alimentation avec mise
a la terre incluse ou d’'un cable
d’alimentation avec mise a la
terre de couleur jaune/verte,
I'installation électrique fixe doit
également étre équipée d’'une
mise a la terre pour garantir le
niveau de protection minimal.

ATTENTION : AFIN
D'EVITER TOUT
ACCIDENT DU A UNE
REINITIALISATION
INOPINEE DU
COUPE-CIRCUIT
THERMIQUE, CET
APPAREIL NE DOIT
PAS ETRE ALIMENTE
PAR UN APPAREIL
DE COMMUTATION
EXTERNE

(UNE MINUTERIE
PAR EXEMPLE)

OU RACCORDE

A UN CIRCUIT
REGULIEREMENT
MIS SOUS ET HORS
TENSION PAR LE
FOURNISSEUR
D'ELECTRICITE.
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ATTENTION : TOUTE AVERTISSEMENT : LES

INTERVENTION
ET/OU REPARATION
DU PRODUIT PAR
L'UTILISATEUR OU
UN TIERS NON
PROFESSIONNEL
PEUT METTRE EN
PERIL LA SECURITE
DES PERSONNES
ET DES BIENS. PAR
CONSEQUENT,

NE PAS ESSAYER
DE DEMONTER
CET APPAREIL, DE
LE REPARER OU
D'EFFECTUER DES
MODIFICATIONS
QUELCONQUES PAR
VOUS-MEME.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 15
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A

DEFAUTS ET LEURS
CONSEQUENCES
RESULTANT
DINTERVENTIONS ET/
OU DE REPARATIONS
DU PRODUIT
EFFECTUEES PAR
LUTILISATEUR OU

UN TIERS NON
PROFESSIONNEL NE
PEUVENT DONNER
LIEU A LAPPLICATION
DE LA GARANTIE
LEGALE OU
COMMERCIALE.

ATTENTION : LE
FABRICANT NE PEUT
ETRE TENU POUR
RESPONSABLE

DES DOMMAGES
SURVENANT

LORS DE L'AUTO-
REPARATION DANS
LA MESURE OU CES
DOMMAGES SONT
LIES NOTAMMENT

A UNE ERREUR DE
L'UTILISATEUR OU
AU NON-RESPECT
PAR CELUI-CI DES
CONSIGNES DE
REPARATION DU
PRODUIT.
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Données techniques

Modele NY1005-24M

5059340980508 / 5059340981024
Caractéristiques électriques 220-240 V~ 50 Hz
Classe de protection électrique Classe | (doit étre connecté a une prise avec mise a la terre)
Indice de protection (IP) IPXO0 (pas de protection contre les objets solides et les liquides)
Puissance nominale : maximum (lIl) 1000 W
Puissance nominale : moyenne (ll) 600 W
Puissance nominale : minimum (1) 400 W
Plage de fonctionnement en °C 0-50 °C
Pays de fabrication RPC

Symboles du produit

Ce produit est conforme aux exigences de conformité des réglements ou directives
européennes applicables.

Ce symbole est connu sous le nom de « poubelle barrée ». Lorsque ce symbole est présent

sur un produit ou une pile, vous ne devez pas jeter ces produits avec vos déchets ménagers.
Certaines substances chimiques contenues dans les produits électriques/électroniques

ﬁ ou les piles peuvent nuire a la santé et a I'environnement. Déposer les articles électriques
ou électroniques, ainsi que les piles, uniquement dans des systemes de collecte séparés,

— qui permettent de récupérer et de recycler les matériaux contenus a l'intérieur. Votre
coopération est essentielle pour assurer le succés de ces systemes et pour la protection de
I'environnement.

~ Le courant d'alimentation de I'appareil est de type alternatif.

@ AVERTISSEMENT : ne pas couvrir I'appareil pour éviter toute surchauffe.

Recyclage et mise au rebut
Respecter les réglementations nationales et locales afin de réduire I'impact environnemental de votre achat.
Un appareil électrique ou électronique ne doit pas étre trié ou recyclé avec d’autres déchets ménagers.

Vous étes légalement responsable du tri du produit (y compris les accessoires éventuels), de sa/ses
notice(s) et de ses éléments d’emballage en vue de son recyclage.

Lors de la mise au rebut du radiateur, respecter la réglementation relative a la mise au rebut de I'huile.
Respecter les marquages sur les différents matériaux d’'emballage pour le tri des déchets.
Des abréviations et des numéros indiquent la nature du contenu.

e a:abréviations
* b:numéros:1a7:plastiques /20 a 22 : papiers et panneaux de fibres / 80 a 98 : matériaux
composites

Des informations sur les points de collecte et leurs heures d’ouverture peuvent étre obtenues auprés de vos
autorités locales.

Ne jamais laisser les produits usagés et les éléments d’emballage a la disposition des enfants, car ces
éléments représentent un danger.
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Garantie

Nous veillons tout particulierement a sélectionner des matériaux de haute qualité et a utiliser des techniques
de fabrication qui nous permettent de créer des produits a la fois design et durables. Ce produit bénéficie
d’une garantie fabricant de 2 ans couvrant les défauts de fabrication a compter de la date d’achat (en cas
d’achat en magasin) ou de la date de livraison (en cas d’achat sur Internet), sans colt supplémentaire pour
une utilisation domestique normale (non commerciale ni professionnelle).

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter votre preuve d’achat (ticket
de caisse, facture d’achat ou toute autre preuve recevable en vertu de la loi en vigueur). Conservez votre
preuve d’achat dans un endroit sdr. Pour que cette garantie soit applicable, le produit que vous avez acheté
doit étre neuf. La garantie ne s’applique pas aux produits d’occasion ou aux modéles d’exposition. Sauf
indication contraire prévue par la loi en vigueur, tout produit de remplacement fourni au titre de la présente
garantie ne sera garanti que jusqu’a expiration de la période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit, sous réserve que le produit ait
été utilisé conformément a 'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été installé, nettoyé et entretenu
conformément aux informations contenues dans les présentes conditions générales ainsi que dans le
manuel d’utilisation, et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci n’aillent pas a I'encontre du
manuel d’utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par I'usure normale ni les dommages
pouvant résulter d’'une utilisation non conforme, d’une installation ou d’'un assemblage défectueux, ou d’'une
négligence, d’'un accident, d’'une mauvaise utilisation ou d’'une modification du produit. Sauf indication
contraire prévue par la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas les colts accessoires
(expédition, transport, frais de désinstallation et réinstallation, main d’ceuvre, etc.), ni les dommages directs
et indirects.

Si le produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai raisonnable, a rembourser.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous avez acheté ce produit. Toute demande au titre de la
garantie doit étre adressée au magasin ou vous avez acheté ce produit.

Cette garantie s’ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie commerciale, le vendeur reste tenu
de respecter la garantie l1égale de conformité prévue par les articles L217-4 a L217-14 du Code de la
consommation et aux articles qui concernent les vices cachés de la chose vendue dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur auprés duquel vous avez acheté
ce produit répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit, conformément aux présentes
dispositions.
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En vertu de I'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant
la durée de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien
meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d’immobilisation d’au moins sept jours
vient s’ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir. Cette période court a compter de la demande
d’intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a
disposition est postérieure a la demande d’intervention. Garantie lIégale de conformité (extrait du Code de

la consommation) : Article L217-4 du Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un bien conforme

au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la livraison. Il répond également des défauts
de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a

été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. Article L217-5 du Code de la
consommation - Le bien est conforme au contrat : 1. S'’il est adapté a I'objectif généralement prévu pour

des biens similaires et, le cas échéant : s’il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde
les qualités présentées par le vendeur a I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modéle ; s'il présente

des qualités que l'acheteur peut Iégitimement attendre au regard des déclarations publiques faites par le
vendeur, par le fabricant ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ; 2. Ou s'il
présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial
recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. Article L217-12
du Code de la consommation - Toute réclamation suite a un défaut de conformité est limitée a deux ans a
compter de la livraison du bien. Garantie Iégale sur les vices cachés (extrait du Code de la consommation) :
Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur
ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’un moindre prix, s’il les avait connus. Article 1648 du Code
civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant de vices cachés doit étre faite par I'acheteur dans un délai de
deux ans a compter de la découverte du vice.

IMPORTANT — A CONSERVER POUR DE
FUTURS BESOINS DE REFERENCE: A LIRE
SOIGNEUSEMENT
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PL
Przed rozpoczeciem
uzytkowania

* Przed rozpoczeciem
korzystania z urzgdzenia
nalezy uwaznie przeczytac
niniejsze wazne instrukcje.

* Instrukcje nalezy zachowac
przez caty okres eksploatacji
urzgdzenia do wgladu w
przysztosci.

* Instrukcje nalezy zawsze
przekazywac wszystkim
osobom, ktére bedg korzystac
z urzgdzenia, nawet jesli
zostanie ono przekazane
osobie trzecie;.

Bezpieczenstwo

* Nieprzestrzeganie instrukciji
bezpieczenstwa moze
spowodowac obrazenia
ciata lub szkody materialne
(porazenie prgdem,
oparzenia, pozar...).

* Instrukcje majg na celu
ochrone zdrowia uzytkownika
i innych osob, a takze
zapobieganie mozliwym
uszkodzeniom urzgdzenia.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 19
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* Urzagdzenie jest przeznaczone

wytgcznie do ogrzewania
pomieszczen mieszkalnych
w warunkach domowych.
W zadnym wypadku nie
jest przystosowane do
profesjonalnych zastosowan
komercyjnych czy
przemystowych.

W celu zapewnienia
optymalnej wydajnosci moc
znamionowa urzgdzenia
powinna by¢ dostosowana
do kubatury pomieszczenia,
jakosci jego izolacji oraz
potozenia geograficznego/
strefy klimatycznej domu.

NIEBEZPIECZENSTWO:
UZYWANIE
URZADZENIA NA
ZEWNATRZ JEST
ZABRONIONE.

» Aby uzyskaé wskazowki

dotyczgce czyszczenia,
konserwacji i montazu przez
uzytkownika, nalezy zapoznac
sie z instrukcjami.

* Objasnienia symboli

urzadzenia znajdujg sie w
niniejszej instrukcji obstugi.
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OSTRZEZENIE:
ELEMENTY
OPAKOWANIA |
AKCESORIA NALEZY
PRZECHOWYWAC
W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM
DLA DZIECI. NIE
NALEZY POZWALAC
DZIECIOM BAWIC
SIE ELEMENTAMI
OPAKOWANIA LUB
AKCESORIAMI.

» Dzieci w wieku ponizej 3 lat

moga znajdowac sie w poblizu
urzgdzenia wytgcznie pod
statym nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
mogg tylko witgczaé/wytgczac
urzgdzenie, pod warunkiem
ze jest ono ustawione lub
zamontowane w odpowiednim
potozeniu roboczym, a dzieci
zostaty poinstruowane na
temat bezpiecznego uzywania
urzgdzenia i rozumiejg
zagrozenia z tym zwigzane.
Dzieci w wieku od 3 do

8 lat nie mogg podtgczac
urzgdzenia do zasilania,
regulowac go, czyscic,

ani wykonywac¢ czynnosci
konserwacyjnych.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 20
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Urzgdzenie moze byc¢
obstugiwane przez dzieci

w wieku co najmniej 8 lat

| 0soby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej,
a takze osoby nieposiadajgce
wystarczajgcego
doswiadczenia bgdz
wystarczajgcej wiedzy,

pod warunkiem ze bedag
nadzorowane lub ze zostaty
poinstruowane o zasadach
jego bezpiecznego uzywania
| rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Nie wolno dopuszczac, aby
dzieci bawity sie urzadzeniem.
Prace zwigzane z
czyszczeniem i konserwacjg
nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci bez
odpowiedniego nadzoru.

OSTRZEZENIE:
NIE ZAKRYWAC
URZADZENIA, ABY
UNIKNAC JEGO
PRZEGRZANIA.

Nie montowac grzejnika
bezposrednio pod gniazdem
zasilajgcym.

Nie uzytkowac grzejnika

w poblizu wanny, kabiny
prysznicowej lub basenu.
Nie uzywaé urzadzenia, jesli
zostato upuszczone.
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Nie uzywac urzgdzenia, OSTRZEZENIE:

jesli nosi widoczne $lady W CELU
uszkodzenia. OGRANICZENIA
* Urzadzenia nalezy uzywac RYZYKA POZARU

na odpowiednio ptaskiej i

stabilnej powierzchni. Mozna TKANINY, ZASLONY

je rowniez przymocowac I INNE MATERIALY

do Sciany, w zaleznosci od t ATWOPALNE ]

potrzeb. MUSZA ZNAJDOWAC

* Grzejnik jest napetniony SIEW ODLEGLOSCI
precyzyjnie dobrang iloscig CO NAJMNIEJ
ls\lpecjalnego oIeju._ 1M OD WYLOTU
* Naprawy wymagajgce

otwarcia zbiornika oleju POWIETRZA. ,

wytgcznie przez producenta CZESCI PRODUKTU

lub jego przedstawiciela MOGA SIE BARDZO

serwisowego, z ktorym nalezy NAGRZEWAC |

sie skontaktowa¢ w przypadku POWODOWAC

stwierdzenia wycieku oleju. POPARZENIA
OSTRZEZENIE: NALEZY ZACHOWAC
NIE UZYWAC SZCZEGOLNA
URZADZENIA OSTROZNOSC W
W MALYCH OBECNOSCI DZIECI
PO,M|ESZCZEN|ACH, | INNYCH OSOB
JESLI ZNAJDUJA WYMAGAJACYCH
SIE W NICH OSOBY OPIEKI.

NIEZDOLNE DO
SAMODZIELNEGO

 Jesli dojdzie do uszkodzenia
przewodu zasilania, powinien

OPUSZCZENIA on zosta¢ wymieniony przez
POMIESZCZENIA, producenta, przedstawiciela
CHYBA ZE serwisowego lub inng osobe o

ZAPEWNIONY JEST odpowiednich kwalifikacjach,
STALY NADZOR. aby unikng¢ zagrozen.
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* Nalezy przestrzegac instrukcji
montazu rolek i/lub n6zek.

* Nie nalezy instalowac
urzgdzenia na wyktadzinie,
dywanach lub podobnym
pokKryciu.

Potaczenie elektryczne
Obwdd zasilania urzadzenia
nalezy wyposazy¢ w
zabezpieczenie réznicowo-
prgdowe (RCD) o znamionowym
natezeniu pradu resztkowego
nie wyzszym niz 30 mA.
UWAGA: NIE
NALEZY ZAGINAC,
ZGNIATAC ANI
PRZYTRZASKIWAC
PRZEWODU
ZASILANIA ZA
URZADZENIEM.
POZOSTAWIC
WYSTARCZAJACA
ILOSC MIEJSCA
ZA URZADZENIEM,
ABY NIE STYKALO
SIE ONO
BEZPOSREDNIO
Z SYSTEMEM
STALEJ INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ.

5059340980508_MNL_IN_V05.indd 22
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* Urzagdzenie nie moze byc¢

podtgczone za pomocg

przedtuzacza ani listwy

zasilajgce,;.
NIEBEZPIECZENSTWO:
NIE NALEZY POD-
t ACZAC/ODLA-
CZAC URZADZENIA
MOKRYMI REKOMA,
ABY UNIKNAC
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM.

* Wtyczka zasilania musi

pozostac¢ dostepna, aby
urzgdzenie dato sie odfgczyc
od sieci elektrycznej
niezaleznie od okolicznosci.
Jezeli urzadzenie
wyposazono we wtyczke
zasilania z uziemieniem

lub przewdd zasilania z
uziemieniem w kolorze
z6ttym/zielonym, stata
instalacja elektryczna musi
mie¢ potgczenie uziemiajgce
zapewniajgce minimalny
poziom ochrony.

4/16/2025 12:46:38 PM



UWAGA; ABY
UNIKNAC
NIEBEZPIECZENSTWA
ZWIAZANEGO Z
PRZYPADKOWA
ZMIANA NASTAW W
WYLACZNIKU
TERMALNYM,
URZADZENIA NIE
NALEZY ZASILAC
PRZEZ ZEWNETRZNE
URZADZENIE

PRZEF ACZAJACE,
TAKIE JAK
PROGRAMATOR,

ANI PODEACZAC DO
OBWODU, KTORY
JEST REGULARNIE
WEACZANY |
WYLACZANY PRZEZ
TAKIE URZADZENIE.

UWAGA: KAZDA
INGERENCJA

W URZADZENIE

LUB PROBA

JEGO NAPRAWY
PODJETA PRZEZ
UZYTKOWNIKA BADZ
NIEPROFESJONALNA
STRONE TRZECIA
MOZE STANOWIC
ZAGROZENIE DLA
BEZPIECZENSTWA
OSOB | MIENIA.
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W ZWIAZKU Z

TYM NIE NALEZY
PROBOWAC
DEMONTOWAC
URZADZENIA,
NAPRAWIAC GO
ANI MODYFIKOWAC
WE WLASNYM
ZAKRESIE.
OSTRZEZENIE:
WADY | ICH
KONSEKWENCJE
WYNIKAJACE Z
INGERENCJI W
URZADZENIE

LUB PROB JEGO
NAPRAWY
PODJETYCH PRZEZ
UZYTKOWNIKA BADZ
NIEPROFESJONALNA
STRONE TRZECIA
NIE MOGA BYC
PODSTAWA
ROSZCZEN
PRAWNYCH ALBO
GWARANCYJNYCH.
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UWAGA: PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIA
POWSTALE W WYNIKU PROB SAMODZIELNEJ
NAPRAWY, JEZELI USZKODZENIE JEST
POWIAZANE Z BLEDEM UZYTKOWNIKA LUB
NIEPRZESTRZEGANIEM INSTRUKCJI NAPRAWY
URZADZENIA PRZEZ UZYTKOWNIKA.

Dane techniczne

Model NY1005-24M
5059340980508 / 5059340981024
Specyfikacja elektryczna 220-240 V~ 50 Hz
Klasa ochrony elektrycznej Klasa | (wymagane jest podtgczenie do gniazda z uziemieniem)
Kod ochrony przed wnikaniem (IP) IPXO0 (brak ochrony przed ciatami statymi i cieczami)
Moc znamionowa: Maksymalna (lll) 1000 W
Moc znamionowa: Srednia (11) 600 W
Moc znamionowa: Minimalna (1) 400 W
Zakres roboczy w °C 0-50 °C
Kraj produkgc;ji ChRL

Symbole na produkcie

Ten produkt spetnia wymogi zgodnos$ci zawarte w odnos$nych rozporzgdzeniach lub
dyrektywach unijnych.

Ten symbol jest znany jako ,symbol przekreslonego pojemnika na odpady”. Jesli ten symbol
jest umieszczony na produkcie lub baterii/akumulatorze, oznacza to, ze nie nalezy ich
wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Niektére chemikalia znajdujgce sie w

produktach elektrycznych/elektronicznych lub bateriach/akumulatorach moga by¢ szkodliwe

dla zdrowia i Srodowiska. Elementy elektryczne/elektroniczne/baterie/akumulatory nalezy
utylizowaé wytgcznie w osobnych punktach zbiorki, ktére zapewniajg mozliwos¢ odzysku i
recyklingu materiatéw w nich zawartych. Wspétpraca uzytkownika ma zasadnicze znaczenie
dla prawidtowego funkcjonowania tych systemow zbiorki i ochrony srodowiska.

~ Urzadzenie jest zasilane pragdem przemiennym.

@ OSTRZEZENIE: Nie zakrywaé urzadzenia, aby uniknagé jego przegrzania.
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Recykling i utylizacja
W celu zmniejszenia wptywu zakupu na $srodowisko nalezy przestrzegac¢ krajowych i lokalnych przepiséw.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie mogg by¢ segregowane ani poddawane recyklingowi wraz z
innymi odpadami z gospodarstw domowych.

Uzytkownik jest prawnie odpowiedzialny za segregowanie produktu (wraz z akcesoriami), jego instrukcji i
elementéw opakowania w celu recyklingu.

W przypadku ztomowania grzejnika nalezy przestrzegac przepisow dotyczgcych utylizaciji oleju.

Przestrzega¢ oznaczen dotyczgcych segregacji odpadoéw na ré6znych materiatach opakowaniowych.

Istniejg skroty i liczby okreslajgce charakter zawartosci.

e a: Skroty

e b:Liczby: Od 1 do 7: Tworzywa sztuczne / od 20 do 22: Papiery i ptyty pilSniowe / od 80 do 98:
Materiaty kompozytowe

Informacje na temat punktéw zbiérki odpadéw i godzin ich otwarcia mozna uzyska¢ w urzedach administraciji
lokalne;j.

Z uwagi na potencjalne zagrozenie nie nalezy pozostawia¢ zuzytych produktéw i elementéw opakowan w
miejscu dostepnym dla dzieci.

Gwarancja

Przyktadamy szczegdlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci i stosowac techniki
produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten produkt
ma gwarancje producenta na 2 lat, ktéra obejmuje wady produkcyjne, poczgwszy od daty zakupu (zakup
w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez dodatkowych kosztéw w przypadku normalnego
(nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokonac zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu (np. paragon, fakture lub inny
dowdd na mocy obowigzujacych przepiséw prawa). Dowod zakupu nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozycji. Produkt
zamienny objety niniejszg gwarancja bedzie nig objety az do wygasniecia okresu obowigzywania gwarancji
oryginalnego produktu, chyba Zze okreslono inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze produkt byt uzywany
zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany, czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie sg
sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia lub uszkodzen
bedgcych skutkiem niewtasciwego uzywania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i
modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje w zadnym wypadku dodatkowych kosztéw (transportu,
przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat bezposrednich lub posrednich, chyba ze
okres$lono inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

Jesli produkt jest wadliwy, we wtasciwym czasie dokonamy zwrotu pieniedzy.

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania dotyczace
gwarancji powinno sie kierowac do sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, ktory nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien wynikajgcych z przepiséw prawa dotyczacych gwarancji na wady zakupionego towaru.

WAZNE - NA!_EZY DOKLADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE |
ZACHOWAC
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RO
Inainte de a incepe

Citeste cu atentie aceste
instructiuni importante inainte
de utilizarea aparatului.
Pastreaza aceste instructiuni
pentru consultare pe toata
durata de viata a aparatului.

Inmaneaza aceste instructiuni

oricui foloseste aparatul, chiar
si atunci cand il dai de tot
altcuiva.

Siguranta
» Nerespectarea instructiunilor

privind siguranta poate
provoca ranirea sau daune
materiale (electrocutare,
arsuri, incendiu...).
Instructiunile au rolul de a
proteja sanatatea ta si a
celorlalti, dar si de a preveni
deteriorarea aparatului.

Acest aparat este doar pentru
a incalzi spatii de locuit in
conditii de uz casnic. In niciun
caz nu trebuie folosit intr-un
cadru profesional comercial
sau industrial.

Pentru o performanta optima,
puterea nominala a aparatului
trebuie adaptata la volumul
incaperii, la calitatea izolatiei
si la pozitia geografica si
climatica a locuintei.
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PERICOL: NU
UTILIZA NICIODATA
ACEST APARAT
AFARA!

* Consulta intotdeauna

instructiunile pentru a

vedea masurile de curatare,
intretinere si instalare pentru
utilizator.

 Vezi explicatia simbolurilor

aparatului din acest manual
de instructiuni.

AVERTISMENT: NU
LASA MATERIALELE
DE AMBALARE
S| ACCESORIILE
LA INDEMANA
COPIILOR. NU LASA
NICIODATA COPII
SA SE JOACE CU
AMBALAJUL SAU
ACCESORIILE.

» Copiii mai mici de 3 ani

trebuie tinuti la distanta daca

nu sunt supravegheati in
permanenta.
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Copiii cu varste intre 3 si 8 ani
au voie doar sa porneasca
sau sa opreasca aparatul,

cu conditia ca acesta sa fi
fost amplasat sau instalat

in pozitia normala de
functionare si ca acestia sa fie
supravegheati sau sa fi fost
instruiti cu privire la folosirea
in siguranta a aparatului si

la riscurile pe care le implica
acesta.

Copiii cu varste intre 3 si 8
ani nu au voie sa bage in
priza, sa regleze si sa curete
aparatul sau sa efectueze
operatiuni de intretinere.
Acest aparat poate fi folosit
de copii cu varsta de peste
8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse ori fara
experienta si cunostinte numai
sub supraveghere sau daca
au beneficiat de instruire cu
privire la utilizarea aparatului
in siguranta si daca inteleg
pericolele aferente.

Nu le permite copiilor sa se
joace cu acest aparat.
Curatarea si intretinerea

de catre utilizator nu

trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.
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AVERTISMENT:
PENTRU A EVITA
SUPRAINCALZIREA,
NU ACOPERI
PRODUSUL.

Produsul nu trebuie amplasat
direct sub o priza electrica.
Nu utiliza acest aparat in
imediata apropiere a unei bai,
a unui dus sau a unui bazin
de inot.

Nu utiliza acest aparat daca a
fost scapat pe jos.

Nu utiliza aparatul daca exista
semne vizibile de deteriorare.
Utilizeaza acest aparat pe o
suprafata orizontala si stabila
sau prinde-| pe perete, daca
se aplica.

Acest radiator este umplut

cu o cantitate precisa de ulei
special.

Reparatiile care necesita
deschiderea recipientului de
ulei trebuie efectuate numai
de producator sau de agentul
de service autorizat, care
trebuie contactat in cazul unei
scurgeri de ulei.
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AVERTISMENT: ATENTIE: UNELE

PRODUSUL NU PARTI ALE ACESTUI
TREBUIE UTILIZAT iN PRODUS POT
INCAPERI MICI CAND DEVENI FOARTE
SUNT OCUPATE FIERBINTI SI POT
DE PERSOANE CAUZA ARSURI.
INCAPABILE SA ESTE NEVOIE
PARASEASCA DE ATENTIE
SINGURE DEOSEBITA DACA
INCAPEREA DECAT SUNT PREZENTI
DACA EXISTA COPII SI PERSOANE
SUPRAVEQHERE VULNERABILE.
CONTINUA. » Daca se deterioreaza, cablul
& AVERTISMENT: de alimentare trebuie inlocuit
PENTRU A REDUCE de producator, de agentul
RISCUL DE de serv_ic:eI Zau d?_f_persoane
cu un nivel de calificare
:\%STEENR[I),LLIJ_,E:IF_”E\] E similar, pentru a evita situatiile
periculoase.
TEXTILE, » Trebuie respectate
DRAPERIILE SAU instructiunile de montare a
ALTE MATERIALE rotilor si/sau picioarelor.
INFLAMABILE LA O * Nu instala aparatul pe
DISTANTA MINIMA mochete, covoare sau alte
DE 1 M I,:ATA DE obiecte similare.
EVACUAREA Conectare electrica
AERULUL. Aparatul trebuie alimentat

utilizand o siguranta automata
cu protectie diferentiala (RCD)
cu un curent de functionare
rezidual nominal care sa nu
depaseasca 30 mA.

28
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ATENTIE: NU INDOI,
NU STRIVI SI NU
PRINDE CABLUL

DE ALIMENTARE

IN SPATELE
APARATULUI.

LASA IN SPATELE
APARATULUI
SUFICIENT SPATIU
CAT SA NU INTRE N
CONTACT DIRECT
CU SISTEMUL DE
CABLURI ELECTRICE
FIXE.

» Aparatul nu trebuie conectat

la curent printr-un cablu

prelungitor.
PERICOL: NU
CONECTA SI NU
DECONECTA
NICIODATA
APARATUL CAND
Al MAINILE UDE.
EXISTA RISC DE
ELECTROCUTARE.

» Stecarul trebuie sa fie mereu

accesibil, astfel incat aparatul
sa poata fi scos din priza in
orice situatie.
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+ Daca aparatul are stecar

cu Impamantare inclusa ori
un cablu de alimentare cu
impamantare de culoare
galbena/verde, si instalatia
electrica fixa trebuie sa
aiba impamantare, pentru
a asigura nivelul minim de
protectie.

ATENTIE: PENTRU A
EVITA PERICOLELE
CAUZATE DE
RESETAREA
ACCIDENTALA A
DISJUNCTORULUI
TERMIC, ACEST
APARAT NU TREBUIE
ALIMENTAT PRINTR-
UN DISPOZITIV
EXTERN DE
COMUTARE,
PRECUM UN
TEMPORIZATOR, Sl
NICI NU TREBUIE
CONECTAT LA UN
CIRCUIT CARE ESTE
PORNIT SI OPRIT
DES DE SERVICIUL
PUBLIC.
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ATENTIE: ORICE
INTERVENTIE

SISAU REPARARE

A PRODUSULUI

DE UTILIZATOR

SAU DE UN TERT
FARA CALIFICARE
PROFESIONALA
CORESPUNZATOARE
POATE PUNE IN
PERICOL OAMENII S|
BUNURILE MATERIALE.
ASADAR NU INCERCA
SA DEZASAMBLEZI, SA
REPARI SAU SA FACI
MODIFICARI LA ACEST
APARAT.

AVERTISMENT:
DEFECTIUNILE S|
CONSECINTELE

LOR CARE PROVIN
DIN REPARATII SI/
SAU INTERVENTII
ASUPRA PRODUSULUI
EFECTUATE DE
UTILIZATOR SAU

UN TERT FARA
CALIFICARE
PROFESIONALA
CORESPUNZATOARE
NU POT FI REMEDIATE
IN TEMEIUL
GARANTIEI LEGALE
SAU COMERCIALE.
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ATENTIE:
PRODUCATORUL
NU POATE FI
CONSIDERAT
RESPONSABIL
PENTRU DAUNELE
APARUTE iN TIMPUL
REPARATIILOR
EFECTUATE

DE UTILIZATOR
CAT TIMP
DETERIORAREA
ESTE LEGATA

iN SPECIAL

DE GRESEALA
ACESTUIA SAU DE
NERESPECTAREA
INSTRUCTIUNILOR
DE REPARARE A
PRODUSULUI,
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Date tehnice

Model NY1005-24M
5059340980508 / 5059340981024
Specificatii electrice 220-240 V~ 50 Hz
Clasa de protectie electrica Clasa | (trebuie conectat la o priza cu impamantare)
Cod de protectie la patrundere (IP) IPXO0 (fara protectie impotriva obiectelor solide si a lichidelor)
Putere nominala: maxima (llI) 1000 W
Putere nominala: medie (ll) 600 W
Putere nominala: minima (l) 400 W
Interval de functionare in °C 0-50 °C
Tara de fabricatie R.P.C.

Simboluri produs

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale reglementarilor sau directivelor
europene aplicabile.

Acest simbol este cunoscut drept ,simbolul tomberonului cu roti, taiat cu un X”. Atunci cand

acest simbol este inclus pe un produs sau pe o baterie, inseamna ca nu trebuie eliminat(a)
impreuna cu gunoiul menajer general. Unele substante chimice continute de produsele

E electrice/electronice sau de baterii pot fi ddunatoare pentru sanatate si mediu. Elimina ca
deseuri articolele electrice/electronice sau bateriile uzate numai prin sistemele centrelor

— de colectare separate, care se ocupa de recuperarea si reciclarea materialelor continute in
acestea. Colaborarea ta este vitala pentru a asigura succesul acestor programe si pentru
protectia mediului.

~ Curentul sursei de alimentare a aparatului este de tip alternativ.

@ AVERTISMENT: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperi produsul.

Reciclare si casare

Respecta reglementarile nationale si locale pentru a reduce impactul produsului achizitionat asupra
mediului.

Aparatele electrice si electronice nu trebuie sortate si reciclate impreuna cu gunoiul menajer.

Ai responsabilitatea legald de a sorta produsele (inclusiv accesoriile), instructiunile si articolele de ambalare
n vederea reciclarii.

La casarea produsului, respecta reglementarile privind eliminarea uleiului.
Respecta marcajele de pe diferitele materiale de ambalare pentru separarea deseurilor.
Exista abrevieri si numere pentru natura continutului.

e a:abrevieri
* b: numere: 1-7: plastic / 20-22: hartie si placi din fibre / 80-98: materiale compozite

Poti obtine informatii despre punctele de colectare si orele de program de la autoritatile locale.

Nu lasa niciodata produsele uzate si articolele de ambalare la indemana copiilor, deoarece reprezinta un
pericol.
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Garantie

Avem o grija deosebita sa selectam materiale de inalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare care ne
permit sa cream produse care incorporeaza designul si durabilitatea. Acest produs beneficiaza de garantie
din partea producatorului de 2 ani pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei (daca este cumparat
din magazin) sau de la data livrarii (daca este cumparat online), fara niciun cost suplimentar pentru uz casnic
normal (nu profesional sau comercial.

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei (cum ar fi,
chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura de achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii aplicabile);
va rugam sa pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa se aplice, produsul
achizitionat trebuie sa fie nou, garantia neaplicandu-se pentru produse la mana a doua sau produse de
prezentare. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel, orice produs inlocuitor livrat in
baza prezentei garantii va beneficia de garantie doar pana la expirarea perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului si erorile de functionare, cu conditia ca produsul sa fi
fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu informatiile
continute in termenii si conditiile prezente, manualul de utilizare si practicile standard, cu conditia ca
practicile standard sa nu fie in contradictie cu manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si deteriorarile provocate de uzura normala sau daunele care pot

fi rezultatul utilizarii necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei, accidentelor,
utilizarii gresite sau modificarilor aduse produsului. Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila prevede
altfel, prezenta garantie nu va acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare (de expediere, deplasare,
dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un timp rezonabil, returnarea banilor.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt aplicabile in tara in care ati achizitionat produsul. Intrebarile
legate de garantie trebuie adresate magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau Roménia, veti primi o garantie.

IMPORTANT — PASTRATI ACESTE
INFORMATII PENTRU REFERINTE VIITOARE:
CITITI CU ATENTIE
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ES
Antes de empezar

» Estas instrucciones son
muy importantes; léalas
detenidamente antes de
utilizar el aparato.

» Guarde estas instrucciones
durante toda la vida util del
aparato para consultarlas en
el futuro.

* Entregue siempre estas
instrucciones a cualquier
persona que vaya a utilizar el
aparato, aunque se trate de
un tercero.

Seguridad

» Sino se respetan las
instrucciones de seguridad,
se pueden producir lesiones
o dafos materiales (descarga
eléctrica, quemaduras,
incendio, etc.).

» El objetivo de estas
instrucciones es garantizar su
salud y la de los demas, asi
como evitar posibles danos en
el aparato.

» Este aparato se ha disenado
para calentar un espacio
habitable en el ambito
domeéstico; bajo ningun
concepto debe utilizarse en
un ambito profesional, ya sea
comercial o industrial.
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» Para conseguir un rendimiento
optimo, la potencia nominal
del aparato debe adaptarse
al tamano de la habitacion, la
calidad del aislamiento y las
particularidades climaticas y
geograficas del lugar donde
se encuentra su hogar.

PELIGRO: NUNCA
USE ESTE APARATO
EN EXTERIORES.

» Consulte siempre las
instrucciones para conocer
las precauciones con respecto
a las tareas de limpieza,
mantenimiento e instalacién
que puede llevar a cabo el
usuario.

« Consulte las explicaciones
de los simbolos del aparato
en el presente manual de
instrucciones.

ADVERTENCIA:
MANTENGA LOS
MATERIALES

DE EMBALAJE Y
ACCESORIOS FUERA
DEL ALCANCE DE
LOS NINOS. NUNCA
PERMITA QUE LOS
NINOS JUEGUEN
CON EL EMBALAJE O
LOS ACCESORIOQOS.
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El aparato debe mantenerse
alejado de los nifios menores
de 3 afos, a menos que se
los vigile continuamente.

Los nifios de entre 3 y 8 ainos
solo deben encender o
apagar el aparato siempre
que este se haya colocado

o instalado en la posicion

de funcionamiento correcta,
se les haya ensefiado como
deben usar el aparato de
forma segura y comprendan
los riesgos a los que estan
expuestos.

Los nifios de entre 3 y 8 anos
no deben enchufar, regular

ni limpiar el aparato, ni
tampoco realizar tareas de
mantenimiento.

Este aparato lo pueden usar
nifos a partir de 8 anos y
personas con capacidades
fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, asi como
personas sin experiencia

ni conocimientos, si se les

ha supervisado o instruido
acerca del uso del aparato
de una forma segura y
comprenden los riesgos que
conlleva.

Los nifios no deben jugar con
el aparato.
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* Los nifos no pueden realizar

labores de limpieza ni de
mantenimiento del aparato sin
estar supervisados.

ADVERTENCIA:

PARA EVITAR EL
SOBRECALENTAMIENTO,
NO CUBRA EL
CALEFACTOR.

El calefactor no debe
colocarse justo debajo de una
toma eléctrica.

No utilice este calefactor
cerca de baferas, duchas ni
piscinas.

No utilice este calefactor si se
ha caido.

No utilice este calefactor si
hay signos visibles de dafos.
Utilice este calefactor sobre
una superficie horizontal y
estable, o fijelo a la pared,
segun corresponda.

Este calefactor se llena con
una cantidad precisa de
aceite especial.

Las reparaciones que
requieran la apertura del
recipiente de aceite solo
deben realizarlas el fabricante
0 Su agente de servicio, y
debera notificarse a estos en
caso de fuga de aceite.
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ADVERTENCIA:

NO UTILICE EL
CALEFACTOR EN
HABITACIONES
PEQUENAS EN

LAS QUE SE
ENCUENTREN
PERSONAS QUE

NO SEAN CAPACES
DE SALIR POR SU
PROPIA CUENTA, A
NO SER QUE ESTEN
BAJO SUPERVISION.

ADVERTENCIA:
PARA REDUCIR

EL RIESGO

DE INCENDIO,
MANTENGA
TEJIDOS, CORTINAS
O CUALQUIER
OTRO MATERIAL
INFLAMABLE A UNA
DISTANCIA MINIMA

DE 1 M DE LA SALIDA

DE AIRE.
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PRECAUCION:
ALGUNAS

PIEZAS DE ESTE
PRODUCTO PUEDEN
CALENTARSE
DEMASIADO

Y CAUSAR
QUEMADURAS.
PRESTE ESPECIAL
ATENCION SI HAY
NINOS O PERSONAS
VULNERABLES
CERCA.

* Si el cable de alimentacion

esta danado, debe sustituirlo
el fabricante, un técnico de
mantenimiento o una persona
con una cualificacion similar
para evitar situaciones de
peligro.

Deben seguirse las
instrucciones de instalacion
para colocar las patas o las
ruedas.

No coloque el aparato sobre
moqueta, alfombras u otra
superficie similar.

Conexion eléctrica

El aparato debe recibir
electricidad a través de un
dispositivo de corriente residual
(RCD) con una corriente de
trabajo residual nominal no
superior a 30 mA.
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PRECAUCION: NO - Si el aparato tiene un enchufe

DOBLE, APLASTE NI eléctrico con puesta a tierra
PELLIZQUE EL CABLE 0 un cable de alimentacion
DE ALIMENTACION oon un hilo de puesta a
. ierra de color amarillo
ELECT,RICA POR verde, la instalacién elésgztrica
DETRAS DEL domeéstica también debe tener
APARATO. DEJE una conexion a tierra para
ESPACIO SUFICIENTE garantizar el nivel minimo de
DETRAS DEL proteccion.
APARATO PARA PRECAUCION: CON
QUE NO ESTE EL FIN DE EVITAR
EN CONTACTO UN PELIGRO DEBIDO
DIRECTO CON EL A UN REAJUSTE
SISTEMA ELECTRICO INVOLUNTARIO
DOMESTICO. DEL DISYUNTOR
« No utilice una regleta ni un TERMICO, NO DEBE

alargador para conectar el CONECTARSE

aparato. ESTE APARATO
PELIGRO: NO A TRAVES DE UN
CONECTE NI INTERRUPTOR
DESCONECTE EXTERNO, COMO
EL APARATO UN TEMPORIZADOR,
CON LAS MANOS NI CONECTARSE
MOJADAS, YA QUE A UN CIRCUITO
PODRIA SUFRIR QUE LA COMPANIA
UNA DESCARGA SUMINISTRADORA
ELECTRICA. ENCIENDA Y

» El enchufe de alimentacion APAGUE CON
debe estar accesible en REGULARIDAD.

todo momento para poder
desconectar el aparato de
la red eléctrica en caso
necesario.

36
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PRECAUCION:
CUALQUIER
INTERVENCION

O REPARACION
QUE EL USUARIO
O UNA PERSONA
NO CUALIFICADA
LLEVEN A CABO
EN EL PRODUCTO
PODRIAN PONER
EN PELIGRO

LA SEGURIDAD
TANTO DE LAS
PERSONAS COMO
DE LOS BIENES
MATERIALES.
POR LO TANTO,
NO INTENTE
DESMONTAR

EL APARATO,
REPARARLO NI
REALIZAR NINGUNA
MODIFICACION POR
SU CUENTA.
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ADVERTENCIA:
CUALQUIER
DEFECTO O
CONSECUENCIA
DERIVADOS DE UNA
INTERVENCION

O REPARACION
EFECTUADAS EN
EL PRODUCTO POR
PARTE

DEL PROPIO
USUARIO O DE
UNA PERSONA

NO CUALIFICADA
INVALIDARAN
CUALQUIER
DERECHO A
RECLAMAR LA
APLICACION DE LA
GARANTIA LEGAL O
COMERCIAL.
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PRECAUCION: EL FABRICANTE NO SE HACE
RESPONSABLE DE LOS DANOS QUE SE
PRODUZCAN DURANTE UNA REPARACION
LLEVADA A CABO POR EL PROPIO USUARIO

EN LA MEDIDA EN QUE ESTOS DANOS ESTEN
RELACIONADOS CON UN ERROR DEL USUARIO
O EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE ESTE
DE LAS INSTRUCCIONES DE REPARACION DEL
PRODUCTO.

Datos técnicos

Modelo NY1005-24M

5059340980508 / 5059340981024
Especificaciones eléctricas 220-240 V~ 50 Hz
Clase de proteccion eléctrica Clase | (debe conectarse a una toma con conexion a tierra)

Cédigo de proteccién contra la entrada
de materiales extrafios (IP)

IPXO (sin proteccion contra objetos sélidos ni liquidos)

Potencia nominal: Maxima (lII) 1000 W
Potencia nominal: Media (Il) 600 W
Potencia nominal: Minima (1) 400 W
Rango de funcionamiento en °C 0-50 °C
Pais de fabricacién Republica Popular China

Simbolos del producto

q

Este producto cumple los requisitos de conformidad de las directivas o los reglamentos
europeos aplicables.

B

Este simbolo se conoce como el "simbolo del contenedor tachado". Si se muestra este
simbolo en un producto o en una bateria, significa que no se debe desechar con la basura
doméstica general. Algunos productos quimicos de los productos eléctricos/electrénicos o de
las pilas pueden ser perjudiciales para la salud y el medio ambiente. Deseche los articulos
eléctricos/electrénicos y las baterias Unicamente en los puntos de recogida especializados

-
en la recuperacion y reciclaje de los materiales que contienen. Su cooperacion es vital para
garantizar el éxito de estos sistemas y la proteccion del medio ambiente.

~ El aparato se alimenta con corriente alterna.

®

ADVERTENCIA: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calefactor.
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Reciclaje y eliminacién
Respete las normativas nacionales y locales para reducir el impacto ambiental de su compra.
Los aparatos eléctricos y electronicos no deben clasificarse ni reciclarse junto a otros residuos domésticos.

Usted es el responsable legal de la clasificacion del producto (asi como de sus accesorios), sus
instrucciones y el material de embalaje para su reciclaje.

Al desechar el calefactor, siga las normativas relativas a la eliminacion de aceite.
Observe las marcas de los diferentes materiales de embalaje para separar los residuos.
Hay abreviaturas y numeros que indican la naturaleza del contenido.

e a:Abreviaturas
*  b: Numeros: del 1 al 7: plasticos / del 20 al 22: papel y tableros de fibras / del 80 a 98: composite

Puede solicitar informacién a las autoridades locales sobre los puntos de recogida y su horario de atencion
al publico.

Nunca deje productos usados ni material de embalaje al alcance de los nifios, ya que pueden suponer un
peligro.

Garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar materiales de alta calidad y usar técnicas de fabricacién
que nos permitan crear productos que aporten disefio y durabilidad. Este producto tiene una garantia del
fabricante de 2 afios frente a defectos de fabricacién, a partir de la fecha de adquisicidn (si se adquiere
en una tienda) o de entrega (si se adquiere por Internet), sin coste adicional para uso normal doméstico
(ni profesional ni comercial).

Para presentar una reclamacion en el marco de esta garantia, debera presentar el comprobante de compra
(como un recibo, factura de compra u otras pruebas admisibles en virtud de la ley aplicable); conserve su
comprobante de compra en un lugar seguro. Para poder acogerse a esta garantia, el producto adquirido
debera ser nuevo; la garantia no se aplicara a productos de segunda mano o productos de exposicion. A
menos que la legislacion vigente indique lo contrario, todo producto de sustitucién entregado conforme a
esta garantia estara cubierto solo hasta la fecha de vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y anomalias del producto siempre y cuando este se haya utilizado
para los fines para los que esta destinado y que su instalacion, limpieza, cuidado y mantenimiento se hayan
efectuado de conformidad tanto con la informacion descrita en estos términos y condiciones y en el manual
del usuario, como con la practica habitual, siempre y cuando esta no entre en conflicto con el contenido del
manual de usuario.

Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados por el desgaste normal, ni dafios que pudiesen ser
resultado de usos indebidos, instalaciones o montajes deficientes, negligencia, accidente, uso indebido
o modificacion del producto. A menos que se indique lo contrario en la ley aplicable, esta garantia no
cubre, bajo ninguin concepto, los gastos accesorios (transporte, movimiento, costes de desinstalacion y
reinstalacién, mano de obra, etc.) ni los dafos directos o indirectos.

Si el producto es defectuoso, procederemos, en un plazo razonable, a su reembolso.

Los derechos en virtud de esta garantia tendran vigencia en el pais donde haya adquirido el producto.
Las consultas relacionadas con la garantia deberan dirigirse a la tienda en la que adquirié el producto. La
garantia es complementaria y no afecta a sus derechos legales.

Si adquirio este producto en Espania, el distribuidor sera responsable de las faltas de conformidad del
producto segun las disposiciones establecidas en los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, con fecha del 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la
Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias.

IMPORTANTE — GUARDE ESTA INFORMACION
PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA
ATENTAMENTE
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PT
Antes de comecgar

Leia atentamente estas
instrugdes importantes antes
de utilizar o aparelho.

Guarde estas instrucdes
durante toda a vida util do
aparelho para referéncia
futura.

Forneca sempre estas
instrucdes a qualquer pessoa
que utilize o aparelho, mesmo
que este seja transferido para
terceiros.

Seguranga

* O ndo cumprimento das
instrugdes de segurancga pode
causar potenciais lesdes ou
danos materiais (choques
elétricos, queimaduras,
incéndios, etc.).

* As instrucdes destinam-se

nao so a proteger a sua saude

e a das outras pessoas, mas
também a evitar potenciais
danos no aparelho.

Este aparelho destina-se
apenas ao aquecimento
de espacos em contexto
domeéstico, e em nenhuma
circunstancia deve ser
utilizado em ambiente
profissional comercial ou
industrial.
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« Para um desempenho ideal, a
poténcia nominal do aparelho
deve ser adaptada ao volume
e a qualidade de isolamento
da divisao, bem como a
localizagao geografica e
climatica da sua habitacao.

PERIGO: NUNCA
UTILIZE ESTE
APARELHO NO

EXTERIOR.
» Consulte sempre as
instrucdes para saber as
precaucoes a tomar pelo
utilizador em relacao a
limpeza, manutencéao e
instalacao.
Consulte as explicacdes dos
simbolos do aparelho neste
manual de instrugoes.

AVISO: MANTENHA
OS MATERIAIS

DA EMBALAGEM

E ACESSORIOS
FORA DO ALCANCE
DAS CRIANCAS.
NUNCA PERMITA
QUE AS CRIANCAS
BRINQUEM COM AS
EMBALAGENS OU
ACESSORIOS.
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As criangas com idade
inferior a 3 anos devem ser
mantidas afastadas, exceto se
estiverem continuamente sob
vigilancia.

As criancas com idades

entre os 3 e os 8 anos
devem apenas ligar/desligar
o aparelho quando este for
colocado ou instalado na sua
posicao de funcionamento
pretendida e desde que sejam
vigiadas ou se tiverem sido
informadas quanto a utilizacio
segura do aparelho e se
compreenderem 0s perigos
envolvidos.

As criangas com idades entre
os 3 e 0s 8 anos nao devem
ligar, regular, nem limpar ou
realizar a manutencgao do
aparelho.

Este aparelho pode ser
utilizado por criangcas com
idade igual ou superior

a 8 anos e por pessoas

com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento,
caso |lhes seja disponibilizada
supervisao ou instrucoes
relativas a utilizagcédo segura
do aparelho e se tiverem sido
alertadas para os perigos
envolvidos.
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* As criangas nao devem

brincar com o aparelho.

* Alimpeza e a manutengao

por parte do utilizador nao
podem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

AVISO: PARA EVITAR
O SOBREAQUECIMENTO,
NAO CUBRA O
AQUECEDOR.

0 aquecedor ndo pode ser
colocado diretamente por
baixo de uma tomada.

Nao utilize este aquecedor
nas imediacdes de uma
banheira, de um chuveiro ou
de uma piscina.

Nao utilize o aquecedor se
este tiver caido.

Nao utilize o aquecedor se
existirem sinais visiveis de
danos no mesmo.

Utilize este aquecedor numa
superficie horizontal e estavel
ou fixe-o a parede, conforme
aplicavel.

Este aquecedor inclui uma
quantidade precisa de 6leo
especial.

As reparagdes que requerem a
abertura do recipiente de 6leo
apenas devem ser efetuadas
pelo fabricante ou pelo
respetivo técnico de assisténcia,
que deve ser contactado em
caso de fuga de dleo.

4/16/2025 12:46:39 PM



AVISO: NAO UTILIZE
ESTE AQUECEDOR EM
DIVISOES PEQUENAS
QUANDO OCUPADAS
POR PESSOAS COM
DIFICULDADES
MOTORAS, A MENOS
QUE ESTEJAM

SOB VIGILANCIA
CONSTANTE.

AVISO: PARA
REDUZIR O RISCO DE
INCENDIO, MANTENHA
MATERIAIS TEXTEIS,
CORTINAS OU
OUTROS MATERIAIS
INFLAMAVEIS A UMA
DISTANCIA DE, PELO
MENOS, 1 M DA SAIDA
DE AR.

ATENGAO: ALGUMAS
PARTES DESTE
PRODUTO PODEM
FICAR MUITO
QUENTES E CAUSAR
QUEIMADURAS.

E NECESSARIO
PRESTAR UMA
ATENCAO ESPECIAL A
CRIANCAS E PESSOAS
VULNERAVEIS, SE
PRESENTES.

42
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Se o cabo de alimentacao
estiver danificado, tem de ser
substituido pelo fabricante,
pelo respetivo técnico de
assisténcia ou por pessoal
devidamente qualificado a fim
de evitar situagdes de perigo.

* Devem ser respeitadas as

instrucdes de instalac&o para
a fixacao dos roletes e/ou pés.
Nao instale o aparelho

sobre carpetes, tapetes ou
coberturas semelhantes.

Ligacao elétrica

O aparelho deve ser alimentado
através de um dispositivo de
corrente residual (RCD) com
uma corrente residual de
funcionamento nominal que nao
exceda 30 mA.

ATENCAO: NAO
DOBRE, COMPRIMA
OU APERTE O CABO
DE ALIMENTACAO
ELETRICA ATRAS

DO APARELHO.
DEIXE ESPACO
SUFICIENTE ATRAS
DO APARELHO PARA
QUE NAO ESTEJA EM
CONTACTO DIRETO
COM O SISTEMA

DE CABLAGEM
ELETRICA FIXO.
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* O aparelho nao deve ser

ligado através de um cabo de
extensao ou de um bloco de
tomadas.

PERIGO: NUNCA
LIGUE/DESLIGUE

O APARELHO COM
AS MAOS HUMIDAS,
POIS EXISTE O
RISCO DE CHOQUE
ELETRICO.

* A ficha de alimentacao deve

permanecer acessivel de
modo a permitir desligar o
aparelho da tomada elétrica
em qualquer circunstancia.
Se o aparelho tiver uma ficha
de alimentagao com ligagao
a terra incluida ou um cabo
de alimentacao que inclua
ligac&o a terra com cor
amarela/verde, a instalagao
elétrica fixa também tem de
ter uma ligagao a terra para
garantir o nivel minimo de
protecao.
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ATENCAO:

PARA EVITAR
PERIGOS DEVIDO
A REPOSICAO
INADVERTIDA DO
INTERRUPTOR
TERMICO, ESTE
APARELHO

NAO PODE SER
ALIMENTADO
ATRAVES DE UM
DISPOSITIVO DE
COMUTACAO
EXTERNO, COMO
UM TEMPORIZADOR,
NEM LIGADO A UM
CIRCUITO QUE SEJA
REGULARMENTE
LIGADO E
DESLIGADO PELO
UTILITARIO.
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ATENGAO: QUALQUER ATENGAO: O

INTERVENCAO

E/OU REPARACAO
DO PRODUTO PELO
UTILIZADOR OU POR
UM TERCEIRO NAO
PROFISSIONAL PODE
COMPROMETER

A SEGURANCA DE
PESSOAS E BENS.
POR CONSEGUINTE,
NAO TENTE
DESMONTAR,
REPARAR OU
EFETUAR QUAISQUER
MODIFICACOES A
ESTE APARELHO.

AVISO: OS DEFEITOS
E AS RESPETIVAS
CONSEQUENCIAS
RESULTANTES DE
INTERVENCOES E/
OU REPARACOES
EFETUADAS NO
PRODUTO PELO
UTILIZADOR OU POR
UM TERCEIRO NAO
PROFISSIONAL NAO
PODEM DAR ORIGEM
A APLICACAO DA
GARANTIA LEGAL OU
COMERCIAL.
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FABRICANTE
NAO PODE SER
RESPONSABILIZADO
POR DANOS

QUE OCORRAM
DURANTE A
REPARACAO
EFETUADA

PELO PROPRIO
UTILIZADOR, NA
MEDIDA EM QUE
ESTES DANOS
ESTEJAM LIGADOS,
EM PARTICULAR,

A ERROS DO
UTILIZADOR OU

AO SEU NAO
CUMPRIMENTO DAS
INSTRUCOES DE
REPARACAO DO
PRODUTO.
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Dados técnicos

Modelo NY1005-24M

5059340980508 / 5059340981024
Especificagbes elétricas 220-240 V~ 50 Hz
Classe de protegao elétrica Classe | (tem de estar ligado a uma tomada com ligagéo a terra)

Caodigo de protegao de

estanqueidade (IP) IPX0 (sem protegao contra objetos sélidos e liquidos)

Poténcia nominal: Maxima (ll1) 1000 W
Poténcia nominal: Média (Il) 600 W
Poténcia nominal: Minima (1) 400 W
Gama de funcionamento em °C 0-50°C
Pais de fabrico R.P.C.

Simbolos do produto

Este produto esta em conformidade com os requisitos das diretivas e regulamentos europeus
aplicaveis.

Este simbolo é conhecido como o "simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima". Quando
este simbolo esta marcado num produto ou pilha, significa que ndo devem ser eliminados

juntamente com os residuos domésticos comuns. Alguns produtos quimicos contidos em produtos
elétricos/eletronicos ou pilhas podem ser prejudiciais para a saude e para o ambiente. Elimine
[r— artigos elétricos/eletronicos/pilhas apenas em sistemas de recolha seletiva direcionados para

a recuperacao e reciclagem dos materiais no seu interior. A sua cooperagao € essencial para
garantir o sucesso destes sistemas e para a protegdo do ambiente.

~ A corrente da fonte de alimentagéo do aparelho é do tipo alternado.

@ AVISO: para evitar o sobreaquecimento, ndo cubra o aquecedor.

Reciclagem e eliminagao
Respeite a regulamentacao nacional e local para reduzir o impacto ambiental da sua compra.

Um aparelho elétrico e eletrénico ndo deve ser triado ou reciclado juntamente com outros residuos
domésticos.

O utilizador é legalmente responsavel por efetuar a triagem do produto (incluindo quaisquer acessorios),
bem como das respetivas instrugdes e elementos de embalagem com vista a reciclagem.

Ao eliminar o aquecedor, siga os regulamentos relativos a eliminagao de 6leo.
Observe as marcagdes nos diferentes materiais de embalagem para a separagao de residuos.
Ha abreviaturas e niumeros para a natureza do conteudo.

e a: Abreviaturas
* b: Numeros: 1 a 7: Plasticos/20 a 22: Papéis e painéis de fibras/80 a 98: Materiais compdsitos

As informacgdes acerca dos pontos de recolha e do respetivo horario de funcionamento podem ser obtidas
junto da sua autoridade local.

Nunca deixe os produtos usados e os elementos de embalagem ao alcance de criangas, pois constituem
um perigo.
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Garantia

Empenhamo-nos especialmente na sele¢éo cuidada de materiais de elevada qualidade e utilizamos
técnicas de fabrico que nos permitem criar produtos que incorporam design e durabilidade. Este produto
tem uma garantia do fabricante de 2 anos contra defeitos de fabrico, a partir da data de compra (se
comprado na loja) ou data de entrega (se comprado online), sem custo adicional para uso doméstico normal
(n&o profissional ou comercial).

Para apresentar uma reclamagéao ao abrigo desta garantia, € necessario apresentar a prova de compra (tal
como um recibo, uma fatura de compra ou outra prova admissivel em conformidade com a lei em vigor).
Mantenha o comprovativo de compra num lugar seguro. Para esta garantia se aplicar, o produto comprado
tem de ser novo; ndo se aplica a produtos em segunda mao ou a produtos de exibigdo. Salvo disposigédo
em contrario na lei em vigor, a garantia de qualquer produto de substituicao expira no final do periodo da
garantia do produto original.

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto, desde que o produto tenha sido utilizado para o fim a

que se destina e tenha sido sujeito a instalagéo, limpeza, manutengéo e a cuidados de acordo com as
informagdes contidas nestes termos e condigdes, no manual do utilizador e na pratica padréo, desde que a
mesma nao contrarie o manual de utilizador.

Esta garantia néo cobre defeitos e danos causados pelo desgaste normal, nem danos que possam resultar
de utilizagao indevida, instalagdo ou montagem incorreta, negligéncia, acidentes, utilizacées indevidas ou
modificagdes do produto. Salvo disposi¢cdo em contrario na lei em vigor, esta garantia ndo abrange, em
caso algum, custos auxiliares (expedigcao, deslocacao, custos de desinstalagdo e reinstalagéo, méao-de-
obra, etc), ou danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos, dentro de um prazo razoavel, reembolsar.

Os direitos no ambito desta garantia tém forga executiva no pais onde adquiriu este produto. As questdes
relativas a garantia devem ser esclarecidas na loja onde adquiriu o produto. A garantia complementa e nao
afeta os seus direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal - o distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos de conformidade
do produto de acordo com os termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.° 67/2003), aditada pelo
Decreto-Lei N.° 84/2008.

IMPORTANTE — CONSERVE ESTE MANUAL
PARA FUTURAS CONSULTAS: LEIA
ATENTAMENTE
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TR TEHLIKE:

Baslamadan énce CIHAZI HICBIR
« Cihazi kullanmadan 6nce ZAMAN DISARIDA
asagidaki 6nemli talimatlari KULLANMAYIN.

dikkatle okuyun.

* Cihazin kullanim suresi
boyunca gelecekte bagvurmak
uzere bu talimatlari saklayin.

+ Urlinl bagkasina vereceginiz
durumlarda bu talimatlari
mutlaka cihazi kullanacak
kigilerle paylasin.

« Kullanicilarin yapacag!
temizlik, bakim ve montaj ile
ilgili alinacak onlemler igin
litfen her zaman talimatlara
basvurun.

* Bu kullanim kilavuzundaki
cihaz sembollerinin
aciklamalarina bakin.

Guvenlik UYARI:

» Guvenlik talimatlarina AMBALAJLARI VE
uyulmamasi olasi AKSESUARLARI
yaralanmalara veya maddi COCUKLARIN
hasara neden olabilir (Elektrik ERiSEMEYECEGi
¢carpmasli, yanma, yangin Vb.). YERLERDE

' DU lalmalarhem S tem SAKLAYIN.
korumak ve ayni zamanda COCUKLARIN
cihazin zarar gormesini AMBALAJ VEYA
onlemek igindir. AKSESUARLARLA

+ Bu cihaz yalnizca evde OYNAMASINA IZIN
kullanilmak izere bir VERMEYIN.

yasam alanini 1sitmak igin
tasarlanmigtir ve higbir
kosulda ticari veya endustriyel
is ortaminda kullanilamaz.

* Cihazin nominal gucu,
optimum performans
icin oda hacmine, yalitim
kalitesine ve evinizin cografi
ve iklimsel konumuna gore
ayarlanmalidir.

« 3 yasindan kuguk ¢ocuklar,
surekli olarak gozetim altinda
olmadiklari surece Urunden
uzak tutulmalidir.
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+ 3ile 8 yas arasindaki

cocuklar, cihazin amaclanan
normal g¢alistirma konumuna
yerlestiriimesi veya kurulmasi
ve guvenli bir sekilde
kullaniimasina yonelik denetim
saglanmasi ya da ilgili
talimatlarin verilmesi ve s6z
konusu tehlikeleri anlamalari
kosuluyla cihazi yalnizca
acmali/kapatmalidir.

3 ile 8 yas arasindaki
gocuklar, cihazi prize
takmamali, ayarlamamal ve
temizlememelidir ya da bakim
islemi gerceklestirmemelidir.
Bu cihaz, guvenli kullanima
yonelik denetim saglanip ilgili
talimatlarin verilmesi ve soz
konusu tehlikeleri anlamalari
kosuluyla 8 yas ve Uzeri
cocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel becerileri kisith
olan ya da deneyime ve bilgi
birikimine sahip olmayan
kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklarin cihazla oynamasina
izin veriimemelidir.

Cihazin temizligi ve bakimi,
g6zetim altinda olmayan
cocuklar tarafindan
yapilmamaldir.

UYARI: ASIRI
ISINMAY| ONLEMEK
ICIN ISITICININ
UZERINI ORTMEYIN.
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Isitici, bir priz ¢ikisinin tam
altina konulmamalidir.
Isiticiy1 bir banyo, dus veya
yuzme havuzuna yakin
yerlerde kullanmayin.
Onceden yere disurilmisse
bu isitictyr kullanmayin.
Isiticida gozle goérulur hasar
belirtileri varsa bu isiticiyi
kullanmayin.

Isiticiy1 yatay ve sabit bir
yuzeyde kullanin veya
uygulanabilirse duvara
sabitleyin.

Bu 1sitici, belirli miktarda ozel
yagdla doldurulmustur.

Yag kabinin agilmasini
gerektiren onarimlar,
yalnizca yag sizintisi

olmasi durumunda iletisim
kurulmasi gereken uretici veya
servis temsilcisi tarafindan
yapiimahdir.

UYARI: SUREKLI
GOZETIM
SAGLANMADIGI
TAKDIRDE BU
ISITICIYI, ODADAN
KENDI BASINA
AYRILAMAYACAK
KISILER VARKEN
KUCUK ODALARDA
KULLANMAYIN.
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UYARI: YANGIN
RISKINI AZALTMAK
ICIN KUMAS, PERDE
VEYA DIGER YANICI
MADDELERI HAVA
CIKISINDAN EN AZ

1 M UZAKTA TUTUN.

DIKKAT: BU
URUNUN BAZI
PARCALARI

COK ISINABILIR
VE YANMAYA
NEDEN OLABILIR.
COCUKLARIN

VE SAVUNMASIZ
KISILERIN OLDUGU
YERLERDE
OZELLIKLE DIKKAT
EDILMELIDIR.

Gug¢ kaynagi kablosu zarar
gordugunde bu kablo, bir
tehlike olusmasini 6nlemek
amaciyla Uretici, servis
sorumlusu veya benzer
yetkiye sahip kisiler tarafindan
degistirilmelidir.
Tekerlekleri/ayaklari
sabitlemek i¢in kurulum
talimatlarini izleyin.

Cihazi hali, kilim veya benzer
bir ortu Uzerine kurmayin.
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Elektrik baglantisi

Bu cihaz, nominal kagak calisma
akimi 30 mA Uzerinde olmayan
bir kagak akim rolesiyle (RCD)
birlikte kullaniimalidir.
DiKKAT: CIHAZIN
ARKASINDAKI
ELEKTRIK
KABLOSUNU
BUKMEYIN, EZMEYIN
VEYA SIKISTIRMAYIN.
SABIT ELEKTRIK
TESISATINA
DOGRUDAN TEMAS
ETMEMESI ICIN
CIHAZIN ARKASINDA
YETERLI BOSLUK
BIRAKIN.

» Cihazi uzatma kablosuna veya
¢oklu prize takmayin.

TEHLIKE: CIHAZ
ISLAK ELLE ASLA
BAGLAMAYIN/
BAGLANTISINI
KESI\/IEYiN, ELEKTRIK
QARPABiLiR.

* Cihazin her durumda elektrikle

baglantisinin kesilebilmesi

icin fis kolay ulasilabilir halde
olmalidir.
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» Cihaz topraklamaya sahip bir

DIKKAT: KULLANICI

gug¢ kablosuna veya sari/yesil VEYA UZMAN
renkli topraklamaya sahip OLMAYAN BIR
bir gli¢ kablosuna sahipse UCUNCU Kisi
minimum koruma seviyesini TARAFINDAN URUNE
saglamak icin sabit elektrik YAPILACAK HERHANGI
tesisatinda da bir topraklama BiR MUDAHALE
baglantisi bulunmalidir. VE/VEYA ONARIM,
DIKKAT: BU KISILERIN CAN VE
CIHAZ, TERMAL MAL GUVENLIGINI
DEVRE KESME TEHLIKEYE ATABILIR.
CIHAZININ KASITLI BU CIHAZI KENDI
OLMAYAN SEKILDE BASINIZA SOKMEYE,
SIFIRLANMASI ONARMAYA VEYA
NEDENIYLE CIHAZ UZERINDE
- HERHANGI BIR
OLUSABILECEK DEGISIKLIK YAPMAYA
TEHLIKEYI ONLEMEK CALISMAYIN.
ICIN ZAMANLAYICI .
GIBI HARICI BIR & \l;gepl?bzﬁ\%kkﬁmc'
ANAHTARLAMA OLMAYAN BIR
CIHAZINDAN UCUNCU KiSi
BESLENMEMELI TARAFINDAN
VEYA ARAC GERCEKLESTIRILEN
TARAFINDAN URUN _
DUZENLiI OLARAK MUDAHALELERINDEN
ACILIP KAPANAN VE/VEYA
BiR DEVREYE ONARIMLARDAN
BAGLANMAMALIDIR KAYNAKLANAN
' KUSURLAR VE
SONUCLARI, _
YASAL VEYA TICARI
GARANTININ
UYGULANMASINA

YOL ACAMAZ.
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DIKKAT: KULLANICI TARAFINDAN YAPILAN ONARIM
SIRASINDA MEYDANA GELEN HASARLARDAN, BU
HASARLARIN OZELLIKLE KULLANICI HATASINDAN
VEYA KULLANICININ URUN ONARIM TALIMATLARINI
DIKKATE ALMAMASINDAN KAYNAKLANDIGI
DURUMLARDA URETICI SORUMLU TUTULAMAZ.

Teknik Veriler

Model NY1005-24M
5059340980508 / 5059340981024

Elektrik 6zellikleri 220-240 V~ 50 Hz
Elektrik koruma sinifi Sinif | (Topraklamali bir prize baglanmalidir)
Girig korumasi kodu (IP) IPXO0 (Kati cisimlere ve sivilara kargi koruma saglamaz)
Nominal gl¢: Maksimum (l11) 1000 W
Nominal giig: Orta (Il) 600 W
Nominal giig: Minimum (l) 400 W
°C cinsinden calisma araligi 0-50 °C
Uretildigi tilke Cin Halk Cumbhuriyeti

Uriin sembolleri

c € Bu Urdn, gecerli Avrupa Yonetmeliklerinin veya Direktiflerinin uygunluk gerekliliklerini karsilar.

Bu sembol "Carpi ile isaretli Tekerlekli Cop Kutusu Sembolii" olarak bilinir. Bu sembol

bir Grlin veya pil Gzerinde bulundugunda o Uriin veya pilin, genel ev atiklariyla birlikte
atilmamasi gerektigi anlamina gelir. Elektrikli/elektronik trlnlerde veya pillerde bulunan
bazi kimyasallar saglik ve gevre igin zararli olabilir. Elektrikli/elektronik/pil Grinlerini yalnizca

fr— icerdikleri materyalleri yeniden kullanma ve geri donistirme igin olusturulmus ayri toplama

planlari gercevesinde atin. Bu geri donusum planlarinin basariyla uygulanmasi ve gevrenin

korunmasi icin is birliginiz cok blylik 6nem tagimaktadir.

~ Cihazin gl¢ kaynagi akimi alternatif tiptedir.

@ UYARI: Asiri isinmayi 6nlemek igin isiticinin tGzerini rtmeyin.
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Geri Doniisiim ve Imha Etme
Lutfen satin aldiginiz Griiniin gevre Uzerindeki etkisini azaltmak icin ulusal ve yerel yonetmeliklere uyun.
Elektrikli ve elektronik cihazlar diger evsel atiklarla birlikte ayristirilmamali veya geri dénustirdlmemelidir.

Uriindi (tim aksesuarlar dahil), talimatlarini ve ambalajlarini geri déniisiim amaciyla ayirmaktan yasal olarak
siz sorumlusunuz.

Isitictyr hurdaya ayirirken yagin atiimasiyla ilgili dizenlemelere uyun.
Atik ayrimi icin ambalajlarin Gizerindeki isaretlere gore hareket edin.
igeriklerin yapisina yénelik kisaltmalar ve numaralar bulunmaktadir.

+ a: Kisaltmalar
e b: Numaralar: 1-7: Plastikler/20-22: Kagitlar ve lif levhalar/80-98: Kompozit malzemeler

Toplama noktalari ve galisma saatleri ile ilgili bilgileri yerel yonetim makamlarindan edinebilirsiniz.

Tehlikeli olabileceginden dolayi kullanilmis urlnleri ve ambalajlari gocuklarin ulasabilecegdi yerlerde
birakmayin.

Garanti

Yuksek kaliteli malzemeler segmeye ve tasarim ile dayanikhhdi bir arada sunan urlnler ortaya ¢ikarmamizi
saglayan uretim tekniklerini kullanmaya 6zen gosteririz. Bu Urun Uretim hatalarina karsi, (magazadan
alindiysa) satin alma tarihinden veya (internet Uzerinden alindiysa) teslimat tarihinden itibaren normal ev
kullanimi icin (profesyonel veya ticari olmayan)ek bir maliyet olmadan Ureticinin sagladidi bir garanti siiresine
2 yillik sahiptir.

Bu garanti sliresi kapsaminda talepte bulunmak igin Uriinl satin aldiginiza dair bir kanit sunmalisiniz (satis
makbuzu, fatura veya yurirlikteki kanun kapsaminda kabul edilebilecek bagka bir kanit), litfen satin alma
kanitinizi givenli bir yerde muhafaza edin. Bu garantinin gegerli olmasi igin satin aldiginiz Griinin yeni
olmasi gerekir, ikinci el veya teshir Grtnleri bu kapsamda degildir. Yururlukteki kanunda aksi belirtiimedikge
bu garanti kapsaminda verilen herhangi bir ikame Uriine yalnizca orijinal Griiniin garanti suresi bitimine kadar
garanti verilir.

Bu garanti; Griniin amacina uygun kullaniimis olmasi ve montaji, temizligi, bakimi ve muhafazasinin bu
hikidm ve kosullarda, kullanici kilavuzunda yer alan bilgiler ve kullanici kilavuzuyla ¢elismemesi kaydiyla
standart uygulama uyarinca yapilmis olmasi sartiyla trlin arizalarini ve kusurlarini kapsar.

Bu garanti; normal asinma ve eskime nedeniyle olusan kusurlar ile hasarlari veya yanhs kullanim, yanlis
kurulum veya montaj, ihmal, kaza, kétu kullanim ve urlinin hatali sekilde degistiriimesinden dogan hasarlari
kapsamaz. YUrurlukteki kanunda aksi belirtiimedik¢e bu garanti hi¢bir kosulda ek maliyetleri (sevkiyat,
tasima, s6kme ve yeniden montaj, isgilik vs.) veya dogrudan ve dolayl hasarlari kapsamaz.

Uriin kusurluysa makul bir siire iginde para iadesi.

Bu garanti kapsamindaki haklar, trtiniin satin alindigi tlke igin gecerlidir. Garantiye iligkin sorular, bu trini
satin aldiginiz magazaya yonlendirilmelidir.

Garanti, temel haklariniza ilave olarak verilir ve temel haklarinizi etkilemez.

Bu urGinu Turkiye’den veya Romanya’dan satin aldiysaniz tarafiniza bir garanti belgesi sunulacaktir.

ONEMLIi - BU ?iLGiLERi DAHA SONRA
KULLANMAK UZERE SAK LAYIN: DIKKATLE
OKUYUN
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EN Assembly FR Montage PL Montaz RO Asamblare ES Montaje
PT Montagem TR Montaj

0 1 011 % %ﬁ U

02. x2 03. x4 04. x1

<7

S

R

)

EN -+ Place the heater body inversely with the bottom upward.
»  Place each wheel carrier plate on the opposite side with the wheels toward with the wheels facing out
like on the scheme below, one foot for under the control box and the other between the two last fins.
« The second foot shall be placed in addition of the U support to insert between the two last fins.
» Screw each foot carefully with butterfly nuts.

WARNING : RISK OF DAMAGE ! NEVER USE PLIERS OR
EQUIVALENT TOOL TO TIGHTEN NUTS.

» Turn the heater over again and place it carefully on its wheels without letting go.
* Check the heater is perfectly stable and adjust if necessary.
FR + Placer le corps du radiateur a I'envers, bas vers le haut.

* Placer chaque plaque de support de roue sur le c6té opposé avec les roues vers I'extérieur
comme sur le schéma ci-dessous, un pied sous le boitier de commande et I'autre entre les deux
dernieres ailettes.

* Le deuxiéme pied doit étre placé en plus du support en U pour étre inséré entre les deux
derniéres ailettes.

* Visser soigneusement chaque pied avec des écrous a oreilles.

AVERTISSEMENT : RISQUE DE DOMMAGES ! NE JAMAIS UTILISER
DE PINCE OU D'OUTIL EQUIVALENT POUR SERRER LES ECROUS.

* Retourner le chauffage a nouveau et le placer soigneusement sur ses roues sans le lacher.
» Vérifier que le chauffage est parfaitement stable et le régler si nécessaire.
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PL - Ustawi¢ korpus grzejnika dnem do gory.

* Umiesci¢ obie ptytki do mocowania kot po przeciwnej stronie. Kota powinny by¢ skierowane
do zewnatrz, jak na ponizszym schemacie. Jedna nézka powinna znajdowac sie pod modutem
sterujgcym, a druga — pomiedzy dwoma ostatnimi zeberkami.

* Drugg nézke nalezy umiescic¢ razem ze wspornikiem w ksztatcie litery U w celu zamocowania
jej pomiedzy ostatnimi dwoma zeberkami.

» Ostroznie przykreci¢ obie no6zki za pomocg nakretek motylkowych.

OSTRZEZENIE: RYZYKO USZKODZENIA! DO DOKRECENIA
NAKRETEK NIE WOLNO UZYWAC SZCZYPIEC ANI PODOBNEGO
NARZEDZIA.

»  Odwréci¢ ponownie grzejnik i ostroznie postawi¢ na kétkach, nie puszczajac go.
* Sprawdzi¢, czy grzejnik jest catkowicie stabilny i w razie potrzeby wyregulowa¢ jego ustawienie.

RO + Pune corpul produsului invers, cu susul in jos.
* Pune placile rotilor la cele doua capete, cu rotile orientate spre exterior, ca in schema de mai
jos. Un picior trebuie sa stea sub caseta de comanda si celalalt intre ultimii doi elementi.
« Al doilea picior trebuie sa fie montat cu suportul suplimentar in forma de U, care se introduce
intre ultimii doi elementi.
» Prinde cu grija fiecare picior folosind piulite fluture.

AVERTISMENT: RISC DE DETERIORARE! NU FOLOSI NICIODATA
CLESTI SAU UNELTE ECHIVALENTE PENTRU A STRANGE
PIULITELE.

+ Intoarce iar produsul si pune-I cu grija pe roti, fara a-l scapa din maini.
»  Verifica daca produsul este perfect stabil si regleaza-| daca este cazul.

ES - Dé lavuelta al cuerpo del calefactor y coléquelo con la parte de abajo hacia arriba.

* Coloque las placas de soporte de las ruedas opuestas entre si, con las ruedas mirando hacia
fuera, tal como se muestra en el diagrama de abajo. Una de las patas iria debajo de la caja de
control y la otra, entre los dos ultimos elementos.

* Lasegunda pata se debe colocar con el soporte en U, el cual se debe insertar entre los dos
ultimos elementos.

» Fije las patas con las tuercas de mariposa.

ADVERTENCIA: jRIESGO DE DANOS! NO USE NUNCA ALICATES O
UNA HERRAMIENTA SIMILAR PARA APRETAR TUERCAS.

« Dele la vuelta de nuevo al calefactor y apdyelo sobre sus ruedas manteniéndolo inmovil.
* Revise la estabilidad del calefactor y realice los ajustes pertinentes.

PT -+ Coloque o corpo do aquecedor invertido, com a parte inferior virada para cima.

* Coloque cada placa de suporte da roda no lado oposto com as rodas voltadas para fora, como
no esquema abaixo, um pé para debaixo da caixa de controlo e o outro entre as duas Ultimas
aletas.

* O segundo pé deve ser colocado para além do suporte em U para inserir entre as duas ultimas
aletas.

* Aperte cada pé cuidadosamente com porcas de orelhas.

AVISO: RISCO DE DANOS! NUNCA UTILIZE ALICATES OU
FERRAMENTAS EQUIVALENTES PARA APERTAR AS PORCAS.

* Volte a colocar o aquecedor na posi¢édo normal e apoie-o cuidadosamente sobre as rodas, sem
soltar.
« Verifique se 0 aquecedor esta perfeitamente estavel e ajuste, se necessario.
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TR -+ Isitici gdvdesini, alt kismi yukari bakacak sekilde ters gevirin.

» Her bir tekerlek tasiyici plakasini, tekerlekler asagidaki semada gosterildigi gibi disa bakacak
sekilde yerlestirin. Bir ayak kontrol kutusunun altinda, diger ayak ise son iki dilimin arasinda
olmalidir.

« Ikinci ayak, son iki dilim arasina yerlestirilecek U destegine ek olarak yerlestiriimelidir.

* Her iki ayagi da kelebek somunlarla dikkatlice vidalayin.

UYARI: HASAR RISKi! SOMUNLARI SIKMAK iCIN PENSE VEYA
BENZERI BIR ALET KULLANMAYIN.

* Isiticiy yeniden déndiriin ve tamamen birakmadan dikkatlice tekerleklerinin tzerine yerlestirin.
* Isiticinin tamamen sabit olup olmadidini kontrol edin ve gerekirse ayarlayin.
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EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie RO Utilizare ES Uso
PT Utilizacdo TR Kullanim

EN

* Roll the appliance on its wheels and from its control box to the desired heating location.

» Let the heat transfer fluid to descend for 2-3 minutes after installing the feet.

» Place the appliance on a flat and stable surface.

* Avoid exposing the appliance to direct sunlight as much as possible so as not to disrupt the thermostat
setting and prevent the appliance’s color from tarnishing.

+ Unwind the power cable completely, check there is no damage on it, and plug it into an electric socket
outlet equipped with a safety ground protection.

& WARNING: DO NOT USE A POWER STRIP OR AN EXTENSION LEAD.

* Please ensure that the appliance rated power is lower than the power managed by your home
installation socket outlet.
WARNING: IF THE POWER CABLE BECOMES VERY HOT, IT MEANS YOUR
HOME INSTALLATION IS NOT ABLE TO MANAGE THE APPLIANCE RATED
POWER. TURN OFF THE APPLIANCE, UNPLUG IT AND CHECK YOUR
ELECTRIC INSTALLATION WITH A QUALIFIED ELECTRICIAN BEFORE TO
RE-USE THE APPLIANCE.

* Do not move the appliance in use. Let is cool down, stand-by and unplug it before to move or roll it.

1. Clockwise the heating power levels knob to the minimum (I), medium (ll) or maximum (l1l) power level
desired according to your needs.

A maximum power level (lll) is recommended for a fast room heating.

After the desired temperature is reached according to the mechanical thermostat knob setting, please
choose power levels medium (Il) or minimum (1) to reduce energy consumption and prevent the room
becoming overheated.

2. Set the mechanical thermostat from - to +. The light indicator behind the heating power level selected will
be highlighted when the heating element is in action.

If the thermostat temperature is set at the maximum, the heater will heat almost or fully in continuous.

Please adapt the setting according to your needs in order to reduce energy consumption and avoid room
overheating.
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3. Select the heating power level off (0) with anticlockwise movement to turn off the appliance.

4. After unplugging the electric plug, wrap the cable around the 2 x hooks and secure the power plug to
prevent them from rolling up in the wheels.

3
i

P

1

@,

Store the appliance in a clean and dry place, protected from dust and moisture.

Information requirements for electric local space heaters

Kingfisher International Products Limited
Contact details :JrI:?:ddllzigr;]tggo?nquare, London, W2 1GG
www.kingfisher.com/products
Model identifier(s) NY1005-24M
ltem Symbol | Value | Unit
Heat output
Nominal heat output  om 0.603 kW
Minimum heat output (indicative) P 0.393 kW
Maximum continuous heat output maxo 0.603 kw
Power consumption
In off mode P, 0.00 w
In standby mode o / w
In idle mode o 0.00 W
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In network standby P | / | w
Standby mode with display of information or status u]

Seasonal space heating energy efficiency in active mode N | 85.0 | %

Type of heat output/room temperature control

Single stage heat output and no room temperature control u]
Two or more manual stages, no room temperature control u]
With mechanic thermostat room temperature control ]
With electronic room temperature control u]
Electronic room temperature control plus day timer [m]
Electronic room temperature control plus week timer u]

Other control options

Room temperature control, with presence detection [m]
Room temperature control, with open window detection u]
Distance control option u]
Adaptive start control o
Working time limitation u]
Black bulb sensor o
Self-learning functionality u]
Control accuracy o

m:Yes/o:No

Troubleshooting

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables contain possible
causes and tips to resolve them. Please consult this table before to contact after sales service.

Trouble Possible causes Solution

Plug in the appliance into a grounded electric
socket outlet.

The appliance is not plug in

correctly the mains. Check the power plug is firmly inserted.

Check the power cord is not trapped, bended,

The appliance is not crushed, pinched or damaged.

powered on.
An overheat safety is included inside the
Overheat protection has been appliance. Ensure there is no objects or
trigaered P textiles on or near the appliance, then unplug
99 ' the appliance and let it cool down at least half
of an hour before to replug in.
The appliance is The temperature thermostat ':sg:/it tt:: :gomn‘:z;tsil:nttht::oesrg[tul:gob
powered on but does knob is set below to the room i . P ’
not heat up. ambient temperature. a “click” sound will be heard when the

thermostat will trigger.
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Trouble Possible causes Solution

No abnormal situation. If the heating stops
too frequently according to your heating
needs, set the temperature thermostat knob

The appliance stops heating
after reaching the heating
temperature set.

The appliance higher.

suddenly stops during

heating A tip over switch safety is included inside the
The appliance is or was tipped appliance. Ensure the appliance is on a flat
over. and stable surface, then unplug and replug in

the appliance.

If you encounter a problem using your appliance, make sure to follow the instruction manual including
chapters relating to cleaning, servicing and maintenance. Check the possible error codes descriptions
according to the appliance.

If the problem is not resolved despite these steps, we invite you to contact the after-sales service of the
place of your purchase through the retail banner store or its website.

CAUTION: Any product intervention and / or repair by the user or a non-professional
third party may jeopardize the safety of persons and property. So, do not attempt to
disassemble this appliance, repair it or perform any modifications by yourself.

WARNING: Defects and their consequences resulting from product interventions
and / or repairs carried out by the user, or a non-professional third party cannot give
rise to the application of the legal or commercial warranty.

CAUTION: The manufacturer cannot be held responsible for damage occurring during
self-repair insofar as this damage is linked in particular to user error or noncompliance
by the latter with the product repair instructions.

DANGER: Before any intervention, all electric supply circuits must be disconnected.

FR

« Faire rouler I'appareil sur ses roulettes et depuis son boitier de commande jusqu’a I'emplacement de
chauffage souhaité.

« Laisser le fluide caloporteur descendre pendant 2-3 minutes aprées avoir installé les pieds.

* Placer I'appareil sur une surface plane et stable.

«  Eviter d’exposer I'appareil a la lumiére directe du soleil autant que possible afin de ne pas perturber le
réglage du thermostat et d’éviter que la couleur de I'appareil ne ternisse.

» Dérouler completement le cable d’alimentation, vérifier qu’il n’est pas endommagé et le brancher sur une
prise électrique équipée d’une protection de mise a la terre de sécurité.

& AVERTISSEMENT : NE PAS UTILISER DE MULTIPRISE NI DE RALLONGE.

» S’assurer que la puissance nominale de I'appareil est inférieure a la puissance supportée par la prise de
courant de votre installation domestique.

AVERTISSEMENT : S| LE CABLE D'ALIMENTATION DEVIENT TRES

& CHAUD, CELA SIGNIFIE QUE VOTRE INSTALLATION DOMESTIQUE NE
SUPPORTE PAS LA PUISSANCE NOMINALE DE LAPPAREIL. ETEINDRE
LAPPAREIL, LE DEBRANCHER ET FAIRE CONTROLER L'INSTALLATION
ELECTRIQUE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE AVANT DE LE REUTILISER.
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* Ne pas déplacer I'appareil pendant I'utilisation. Le laisser refroidir, le mettre en veille et le débrancher
avant de le déplacer ou de le mettre en marche.

1. Tourner le bouton de réglage de puissance de chauffage dans le sens des aiguilles d’'une montre jusqu’a
la puissance minimale (l), moyenne (II) ou maximale (l1l) souhaitée selon vos besoins.

Un niveau de puissance maximum (IlI) est recommandé pour un chauffage rapide de la piéce.

Lorsque la température souhaitée est atteinte selon le réglage du thermostat mécanique, choisir le
niveau de puissance moyen (ll) ou minimum (I) pour réduire la consommation d’énergie et éviter la
surchauffe de la piéce.

2. Régler le thermostat mécanique de - a +. Le voyant derriére le niveau de puissance de chauffage
sélectionné s’allume lorsque I'élément chauffant est actif.

Si la température du thermostat est réglée au maximum, l'appareil chauffera presque ou entiérement en
continu.

Adapter le réglage en fonction de vos besoins afin de réduire la consommation d’énergie et d’éviter la
surchauffe de la piéce.

3. Sélectionner le niveau de puissance de chauffage off (0) en tournant dans le sens inverse des aiguilles
d’'une montre pour éteindre I'appareil.
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4. Apres avoir débranché la prise électrique, enrouler le cable autour des 2 crochets et fixer la prise
d’alimentation pour les empécher de s’enrouler dans les roues.

o
i

uT*|

N

}

Ranger I'appareil dans un endroit propre et sec, a I'abri de la poussiére et de I'humidité.

Exigences en matiére d’information concernant les dispositifs de

chauffage décentralisés électriques

Coordonnées

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM
Amsterdam, The Netherlands
www.kingfisher.com/products

Référence(s) du modéle NY1005-24M

Elément Symbole | Valeur | Unité
Puissance thermique

Puissance thermique nominale Poon 0,603 kW
Puissance thermique minimale (indicative) P 0,393 kW
Puissance thermique maximale continue raxc 0,603 kW
Consommation

En mode arrét P, 0,00 w
En mode veille P / w
En mode ralenti P.e 0,00 W
En mode veille avec maintien de la connexion réseau P / W
En mode veille avec affichage d'une information ou d'un

état °

Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des N 85,0 %
locaux en mode actif s.on

Type de contrdle de la puissance thermique/de la température de la piéce

Controle de la puissance thermique a un palier, pas de
contrble de la température de la piéce

Contrble a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de
contréle de la température de la piece
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Controle de la température de la piéce avec thermostat -

mécanique

Contrble électronique de la température de la piéce u]

Controle électronique de la température de la piéce et 5

programmateur journalier

Controle électronique de la température de la piéce et 5

programmateur hebdomadaire

Autres options de contréle

Contrble de la température de la piéce, avec détecteur de 5

présence

Contrble de la température de la piéce, avec détecteur de 5

fenétre ouverte

Option contréle a distance u]

Contrble adaptatif de I'activation u]

Limitation de la durée d'activation u]

Capteur a globe noir o

Fonctionnalité d'auto-apprentissage u]

Exactitude des réglages u]
m: Oui/o:Non

Dépannage

Le fonctionnement de votre appareil peut entrainer des erreurs et des dysfonctionnements. Les tableaux
suivants présentent des causes possibles et des conseils pour les résoudre. Consulter ce tableau avant de

contacter le service aprés-vente.

Probléme Cause possible

Solution

L'appareil n'est pas branché
correctement sur le secteur.

L'appareil n'est pas
sous tension.

Brancher l'appareil sur une prise électrique
reliée a la terre.

Vérifier que la fiche d'alimentation est insérée
correctement.

Veérifier que le cordon d'alimentation n'est pas
coincé, plié, écrasé, pincé ou endommagé.

La protection contre la
surchauffe a été déclenchée.

Une sécurité contre la surchauffe est incluse
a l'intérieur de I'appareil. S'assurer qu'il n'y a
pas d'objets ou de textiles sur ou a proximité
de l'appareil, puis le débrancher et le laisser
refroidir au moins une demi-heure avant de le
rebrancher.

Le bouton du thermostat
est réglé en dessous de la
température ambiante de la
piece.

L'appareil est sous
tension mais ne
chauffe pas.

Régler le thermostat a une température
supérieure a la température ambiante de la
piéce, un « clic » se fera entendre lorsque le
thermostat se déclenchera.
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Probléme Cause possible Solution

La situation n'est pas anormale. Si le
chauffage s'arréte trop fréquemment par
rapport a vos besoins, régler le thermostat a
une température supérieure.

L'appareil arréte de chauffer une
fois la température de chauffage

L'appareil s'arréte réglée atteinte.

soudainement pendant
le fonctionnement Une sécurité antibasculement est incluse

a l'intérieur de l'appareil. S'assurer que
I'appareil est posé sur une surface plane et
stable, puis le débrancher et le rebrancher.

L'appareil est ou a été renversé.

Si vous rencontrez un probleme lié a I'utilisation de votre appareil, assurez-vous du respect des consignes
d'utilisation incluant les chapitres relatifs au nettoyage, I'entretien et la maintenance. Vérifiez les éventuelles
descriptions des codes erreurs selon I'appareil.

Si le probléme n’est pas résolu malgré ces démarches, nous vous invitons a contacter le service aprés-
vente du lieu de votre achat via le magasin de I'enseigne de distribution ou son site internet.

MISE EN GARDE: Toute intervention et / ou réparation du produit par l'utilisateur

ou un tiers non professionnel peut mettre en jeu la sécurité des personnes et des
biens. Aussi, n'essayez pas de démonter cet appareil, de le réparer ou d’effectuer des
modifications par vous-méme.

AVERTISSEMENT: Les défauts et leurs conséquences résultant d’interventions et /
ou réparations du produit effectuées par I'utilisateur ou un tiers non professionnel ne
peuvent donner lieu a I'application de la garantie Iégale ou commerciale.

ATTENTION: Le fabricant ne peut étre tenu responsable d’'un dommage survenu
lors d’'une autoréparation dans la mesure ou ce dommage est lié notamment a
une maladresse de l'utilisateur ou au non-respect par ce dernier des consignes de
réparation du produit.

DANGER: Avant toute intervention, tous les circuits d’alimentation électrique doivent
étre déconnectés.

PL

»  Obroci¢ urzadzenie na koétkach i ustawi¢ od strony modutu sterujacego w zgdanym miejscu ogrzewania.

» Po zamontowaniu n6zek odczeka¢ 2—3 minuty na sptyniecie cieczy przewodzacej ciepto.

» Urzadzenie nalezy umiescic na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

* Unika¢ wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, aby nie zaktécac
dziatania termostatu i zapobiec matowieniu koloréw obudowy.

« Catkowicie rozwing¢ przewdd zasilania, sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzony i podtgczy¢ go do gniazdka
elektrycznego wyposazonego w styk uziemiajacy.

OSTRZEZENIE: NIE UZYWAC LISTWY ZASILAJACEJ ANI
PRZEDLUZACZA.

* Nalezy upewni¢ sie, ze moc znamionowa urzgdzenia jest nizsza niz moc, jakg moze zapewni¢ gniazdo
instalacji domowej.
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OSTRZEZENIE: JESLI PRZEWOD ZASILANIA STAJE SIE BARDZO

& GORACY, OZNACZA TO, ZE INSTALACJA DOMOWA NIE JEST W STANIE
SPROSTAC MOCY ZNAMIONOWEJ URZADZENIA. PRZED PONOWNYM
UZYCIEM URZADZENIA NALEZY JE WYLACZYC, ODLACZYC OD
GNIAZDKA | ZLECIC SPRAWDZENIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ PRZEZ
WYKWALIFIKOWANEGO ELEKTRYKA.

» Nie przesuwac urzadzenia podczas uzytkowania. Przed przeniesieniem lub przetoczeniem pozostawi¢
urzadzenie do ostygniecia w stanie gotowosci i odtgczy¢ od zasilania.

1. W zaleznosci od potrzeb ustawi¢ zgdany poziom mocy grzewczej na minimalny (1), sredni (I1) lub
maksymalny (I1l), przekrecajgc pokretto w prawo.

Maksymalny poziom mocy (lll) zaleca sie do szybkiego ogrzania pomieszczenia.

Po osiggnieciu zgdanej wartosci temperatury zgodnie z ustawieniem mechanicznego termostatu nalezy
wybrac¢ sredni () lub minimalny (I) poziom mocy, aby ograniczy¢ zuzycie energii i zapobiec przegrzaniu
pomieszczenia.

2. Ustawi¢ termostat mechaniczny w zakresie od - do +. Kontrolka za wybranym poziomem mocy
grzewczej bedzie podswietlona podczas pracy elementu grzewczego.

Jesli temperatura na termostacie zostanie ustawiona na maksimum, grzejnik bedzie nagrzewat sie
niemal lub catkowicie w trybie ciggtym.

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii i unikng¢ przegrzania pomieszczenia, nalezy dostosowac ustawienie do
swoich potrzeb.

3. Ustawi¢ pokretto poziomu mocy grzewczej na wytaczenie (0), przekrgcajac je w lewo, aby wytgczy¢
urzadzenie.
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4. Po odtgczeniu wtyczki elektrycznej od Zrodta zasilania owing¢ przewod wokoét 2 zaczepdw i
zabezpieczy¢ wtyczke zasilania, aby uniemozliwi¢ zawiniecie w kotka.

o
i

u’|“

}

Przechowywacé urzadzenie w chtodnym i suchym miejscu, chronione przed wilgocig i kurzem.

Wymagania informacyjne dotyczace grzejnikdw elektrycznych do

pomieszczen
Kingfisher International Products B.V.,
Dane teleadresowe Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM
Amsterdam, The Netherlands
www.kingfisher.com/products
Identyfikator(-y) modelu NY1005-24M
Parametr Oznaczenie Wartos¢ Jednostka
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna Pon 0,603 kW
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) P 0,393 kW
Maksymalna stata moc cieplna max,c 0,603 kW
Pob6r mocy
W trybie wytgczenia P, 0,00 w
W trybie czuwania P / w
W trybie bezczynnosci P.e 0,00 w
W trybie czuwania przy Pom / w
Tryb czuwania z wyswietlaniem informac;ji lub u]
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania N;., 85,0 %
pomieszczen w trybie aktywnym
Rodzaj regulatora mocy cieplnej/temperatury w pomieszczeniu
Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w 5
pomieszczeniu
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury
W pomieszczeniu °
Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za .
pomoca termostatu
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Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu [m]
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze

sterownikiem dobowym =
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze

sterownikiem tygodniowym 0
Inne opcje regulacji

Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem

obecnosci .
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem

otwartego okna .
Opcja regulacji na odlegto$é u]
Adaptacyjna regulacja startu u]
Ograniczenie czasu pracy u]
Czujnik ciepta promieniowania u]
Funkcja samouczenia sie u]
Precyzja regulaciji u]

m: Tak/o: Nie

Rozwigzywanie probleméw

Podczas obstugi urzgdzenia moga pojawi¢ sie btedy i usterki. Ponizsze tabele zawierajg mozliwe
przyczyny i wskazowki dotyczgce postepowania w takich przypadkach. Nalezy zapoznac sie z tabelg przed
skontaktowaniem sie z serwisem posprzedazowym.

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Podtgczy¢ urzadzenie do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

Urzgdzenie nie jest prawidiowo | Sprawdzi¢, czy wtyczka zasilania jest
podtgczone do sieci poprawnie wiozona.
elektryczne;j.

Sprawdzi¢, czy przewdd zasilania nie jest
przytrzasniety, zagiety, zgnieciony, scisniety

Urzadzenie nie jest lub uszkodzony.

wigczone.
Wewnatrz urzadzenia znajduje sie element
chronigcy przed przegrzaniem. Upewnic sie,
Zadziatato zabezpieczenie ?e na urzqdzenlg a'," WJggo pgbllzu ne ma.
. zadnych przedmiotéw ani tkanin, a nastepnie
przed przegrzaniem. . L
odtaczy¢ urzgdzenie i przed ponownym
podtgczeniem pozostawi¢ do ostygniecia
przez co najmniej pot godziny.
Urzadzenie jest Pokretto termostatu jest UStaVYIC. pokretio termostatu n.a wartos¢
; . o powyzej temperatury otoczenia, po
wigczone, ale nie ustawione na warto$¢ nizszg od - L
) . ; uruchomieniu termostatu rozlegnie sig
nagrzewa sie. temperatury w pomieszczeniu.

dzwiek ,kliknigcia”.
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To normalna sytuacja. Jesli ogrzewanie
wytgcza sig zbyt czgsto w stosunku do
potrzeb, ustawi¢ pokretto termostatu na
wyzszg wartosc.

Urzadzenie przestaje grza¢
po osiggnieciu ustawionej

temperatury grzania.
Urzagdzenie nagle

przerywa prace
podczas grzania

Wewnatrz urzadzenia znajduje sie wytgcznik
bezpieczenstwa na wypadek przewrdcenia.
Upewnic sie, ze urzadzenie stoi na ptaskiej i
stabilnej powierzchni, a nastepnie odtgczy¢
je i podtgczy¢ ponownie.

Urzgdzenie jest lub zostato
przewrocone.

W przypadku napotkania problemu podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg obstugi, w tym z rozdziatami dotyczacymi czyszczenia, serwisowania i konserwacji. Nalezy
sprawdzi¢ opisy mozliwych kodéw btedéw odnoszace sie do urzgdzenia.

Jesli pomimo wykonania tych czynnosci problem nie zostanie rozwigzany, zachecamy do kontaktu z
serwisem posprzedazowym w miejscu zakupu za posrednictwem sklepu detalicznego danego baneru lub
jego witryny internetowej.

UWAGA: Kazda ingerencja w urzgdzenie lub prdba jego naprawy podjeta przez
uzytkownika bgdz nieprofesjonalng strone trzecig moze stanowic¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa oséb i mienia. W zwigzku z tym nie nalezy probowaé demontowac
urzgdzenia, naprawia¢ go ani modyfikowa¢ we wtasnym zakresie.

OSTRZEZENIE: Wady i ich konsekwencje wynikajgce z ingerencji w urzadzenie lub
préb jego naprawy podjetych przez uzytkownika badz nieprofesjonalng strone trzecig
nie mogg by¢ podstawg roszczen prawnych ani gwarancyjnych.

UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku

préb samodzielnej naprawy, jezeli uszkodzenie jest powigzane z btedem uzytkownika
lub nieprzestrzeganiem instrukcji naprawy urzgdzenia przez uzytkownika.

NIEBEZPIECZENSTWO: Przed kazdg ingerencjg nalezy odtgczy¢ wszystkie obwody
zasilania elektrycznego.

RO

» Trage aparatul pe roti pana la locul care trebuie incélzit, tindndu-I de caseta de comanda.

« Lasa lichidul de transfer termic sa coboare 2-3 minute dupa ce ai montat picioarele.

* Pune aparatul pe o suprafata plana si stabila.

« Evita cat mai mult expunerea aparatului la lumina directa a soarelui, pentru a nu perturba setarea
termostatului si pentru a impiedica decolorarea aparatului.

« Desfasoara complet cablul de alimentare, verifica daca nu este deteriorat si conecteaza-I la o priza
echipata cu impamantare de siguranta.

& AVERTISMENT: NU FOLOSI| CABLURI PRELUNGITOARE.

» Asigura-te ca puterea nominala a aparatului este mai mica decéat puterea suportata de priza instalatiei
din locuinta.
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AVERTISMENT: IN CAZUL IN CARE CABLUL DE ALIMENTARE SE
& INFIERBANTA, INSEAMNA CA INSTALATIA DIN LOCUINTA NU POATE
FACE FATA PUTERII NOMINALE A APARATULUI. OPRESTE APARATUL,
SCOATE-L DIN PRIZA SI CERE-I UNUI ELECTRICIAN CALIFICAT SA
VERIFICE INSTALATIA ELECTRICA INAINTE DE REUTILIZARE.

»  Nu misca aparatul in timpul utilizarii. Lasa-| sa se raceasca, asteapta si scoate-I din priza inainte de a-I
muta sau de a-l rasturna.

1. Roteste butonul de setare a nivelului puterii de incalzire in sens orar pana la nivelul minim (I), mediu (II)
sau maxim (Ill), in functie de nevoi.

Nivelul maxim de putere (lll) este recomandat pentru incalzirea rapida a incaperii.

Dupa ce se atinge temperatura dorita potrivit pozitiei butonului pentru termostatul mecanic, alege nivelul
mediu () sau minim (I) pentru a reduce consumul de energie si a preveni supraincalzirea incaperii.

2. Potiregla termostatul mecanic de la — la +. Indicatorul luminos din spatele nivelului de putere de
incalzire ales va fi aprins cand elementul de incalzire este in functiune.

Daca temperatura termostatului este setata la nivelul maxim, aparatul va incalzi continuu sau aproape
continuu.

Adapteaza setarea in functie de preferinte pentru a reduce consumul de energie si a evita
supraincalzirea incaperii.

3. Selecteaza optiunea de oprire a puterii de incalzire (0) cu o miscare in sens antiorar pentru a opri

aparatul.
’ v ‘
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4. Dupa ce scoti stecarul din priza, infasoara cablul pe cele doué cérlige si asigura stecarul pentru a
preveni prinderea in roti.

uT*|

N
%’

Depoziteaza aparatul intr-un loc curat si uscat, ferit de praf si umezeala.

)
i

Informatii necesare privind aparatele electrice de incalzire locala

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM
Amsterdam, The Netherlands
www.kingfisher.com/products

Identificatorul (Identificatorii) de model€ NY1005-24M

Articol Simbol Valoare Unitate

Date de contact

Putere termica

Putere termica nominala Poon 0,603 kW
Puterea termica minima (indicativa) P 0,393 kW
Puterea termica maxima continua P 0,603 kW

Consum de putere

n modul de oprit P, 0,00 w
n modul standby P / W
Tn modul inactiv Pe 0,00 W
In modul standby in retea P.. / W
Modul standby cu afisarea unor infomatii sau a starii o

Eficienta energetica sezoniera aferenta incalzirii spatiilor in N, 85,0 %
modul activ

Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei

Cu o singura treapta de putere termica si fara controlul

. . a
temperaturii camerei
Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara 5
controlul temperaturii camerei
Cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui -

termostat mecanic
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Cu control electronic al temperaturii camerei u]
Control electronic al temperaturii camerei cu temporizator

cu programare zilnica -
Control electronic al temperaturii camerei cu temporizator

cu programare saptamanala o
Alte optiuni de control

Controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei o
Controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre

deschise -
Optiunea de control la distanta o
Control adaptabil al pornirii u]
Limitarea timpului de functionare u]
Senzor cu bulb negru u]
Functie de invatare autonoma o
Precizia controlului u]

m:Da/o:Nu

Depanare

Utilizarea aparatului poate duce la erori si functionari defectuoase. Urmatorul tabel contine cauze posibile si

sfaturi pentru a le remedia. Consulta tabelul inainte de a contacta serviciul post-vanzare.

Problema

Cauze posibile

Solutie

Aparatul nu este

Aparatul nu este conectat
corect la priza.

Conecteaza aparatul la o priza cu impamantare.

Verifica daca stecarul este bine introdus.

Verifica daca firul de alimentare nu este blocat,
indoit, strivit, prins sau deteriorat.

pornit.

A fost declansata
protectia la supraincalzire.

n aparat este integrat un sistem de protectie la
supraincalzire. Asigura-te ca pe aparat sau in
apropiere nu exista obiecte sau materiale textile,
apoi scoate-| din priza si lasa-| sa se raceasca cel
putin jumatate de ora inainte de a-l reconecta la
priza.

Aparatul este pornit,
dar nu incalzeste.

Butonul termostatului
este setat la un nivel sub
temperatura ambianta.

Pune butonul termostatului la un nivel peste cel
al temperaturii ambiante. Se va auzi un clic atunci
cand termostatul se va declansa.

Aparatul se opreste

Aparatul se opreste din
incalzit dupa ce ajunge
la nivelul de temperatura
setat.

Situatia este normala. Daca incalzirea se opreste
prea frecvent pentru necesarul tau termic,
seteaza butonul termostatului la un nivel superior.

brusc in timpul
incalzirii.

Aparatul este sau a fost
rasturnat.

Tn aparat este inclus un sistem de siguranta

cu comutator anti-rasturnare. Asigura-te ca
aparatul sta pe o suprafata plana si stabila, apoi
deconecteazé-| si reconecteaza-| din nou la priza.
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Daca intadmpini o problema cu utilizarea aparatului, asigura-te ca respecti manualul de instructiuni, inclusiv
capitolele referitoare la curatare, reparare si intretinere. Verifica descrierile codurilor de erori posibile, in
functie de aparat.

Daca problema nu este rezolvata in urma respectarii acestor pasi, iti recomandam sa contactezi serviciul
post-vanzare al locului de achizitie prin intermediul magazinului de retail sau website-ului.

ATENTIE: Orice interventie si/sau reparare a produsului de utilizator sau de un tert
fara calificare profesionald corespunzatoare poate pune in pericol oamenii si bunurile
materiale. Asadar nu incerca sa dezasamblezi, sa repari sau sa faci modificari la acest
aparat.

AVERTISMENT: Defectiunile si consecintele lor care provin din reparatii si/

sau interventii asupra produsului efectuate de utilizator sau un tert fara calificare
profesionala corespunzatoare nu pot fi remediate in temeiul garantiei legale sau
comerciale.

ATENTIE: Producétorul nu poate fi considerat responsabil pentru daunele aparute in
timpul reparatiilor efectuate de utilizator cat timp deteriorarea este legata in special de
greseala acestuia sau de nerespectarea instructiunilor de reparare a produsului.

PERICOL: inainte de orice interventie, trebuie deconectate toate circuitele de
alimentare electrica.

ES

*  Mueva el aparato sobre sus ruedas y empujandolo por la caja de control para llevarlo al lugar que desee
calentar.

* Deje que el liquido de transferencia de calor descienda durante 2-3 minutos después de instalar las
patas.

» Coloque el aparato sobre una superficie plana y estable.

« Evite exponer el aparato a la luz directa del sol en la medida de lo posible para que el ajuste del
termostato no se vea afectado y para que el aparato no pierda su color.

« Desenrolle por completo el cable de alimentacién, verifique que no tenga dafios y enchufelo a una toma
eléctrica con conexion a tierra.

& ADVERTENCIA: NO UTILICE UNA REGLETA NI UN ALARGADOR.

* Asegurese de que la potencia nominal del aparato sea inferior a la potencia suministrada por la toma de
la instalacion eléctrica de su hogar.
ADVERTENCIA: S| EL CABLE DE ALIMENTACION SE CALIENTA MUCHO,
& SIGNIFICA QUE LA INSTALACION DE SU HOGAR NO ES CAPAZ DE
SOPORTAR LA POTENCIA NOMINAL DEL APARATO. APAGUE EL APARATO,
DESENCHUFELO Y PIDA A UN ELECTRICISTA CUALIFICADO QUE REVISE LA
INSTALACION ELECTRICA DE SU HOGAR ANTES DE VOLVER A UTILIZARLO.

* No mueva el aparato mientras esta en funcionamiento. Espere a que se enfrie y desenchufelo antes de
moverlo.
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1. Gire el mando de nivel de potencia de calefaccion hacia la derecha, hacia el nivel minimo (), medio (Il)
o maximo (Ill), segun sus necesidades.

Se recomienda utilizar el nivel de potencia maximo (lll) para calentar rapidamente la estancia.

En cuanto se alcance la temperatura deseada segun el ajuste del mando del termostato mecanico,
utilice los niveles de potencia medio (Il) o minimo (I) para ahorrar energia y evitar que la estancia se
caliente demasiado.

2. Ajuste el termostato mecanico de — a +. El indicador de luz situado detras del nivel de potencia de
calefaccién seleccionado se encendera cuando el elemento de calefaccion esté en funcionamiento.

Si la temperatura del termostato se establece al maximo, el calefactor emitira calor de manera continua
o practicamente continua.

Adapte la configuracion de acuerdo a sus necesidades para reducir el consumo de energia y evitar que
la estancia se caliente en exceso.

3. Gire el mando de nivel de potencia de calefaccion hacia la izquierda, hacia la posicion de apagado (0),
para apagar el aparato.
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4. Después de desenchufar el aparato, enrolle el cable alrededor de los 2 ganchos y coloque el enchufe de

forma que no se pueda enrollar en las ruedas.

o
i

o

N

}

Guarde el aparato en un lugar limpio y seco, protegido del polvo y la humedad.

Requisitos informativos para calefactores eléctricos para espacios

locales
Kingfisher International Products B.V.,
Datos de contacto Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM
Amsterdam, The Netherlands
www.kingfisher.com/products
Identificador(es) del modelo NY1005-24M
Partida Simbolo Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pon 0,603 kW
Potencia calorifica minima (indicativa) P 0,393 kW
Potencia calorifica maxima continuada e 0,603 kW
Consumo de energia
En modo desactivado P, 0,00 w
En modo preparado P / W
En modo de reposo P.e 0,00 W
En modo preparado en red Pom / w
En modo preparado con visualizacion de informacion o del u]
estado
Eficienca energética estacional de calefaccion en modo N, 85,0 %
activo
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior
Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de 5
temperatura interior
Dos o0 mas niveles manuales, sin control de temperatura 5
interior
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Con control de temperatura interior mediante termostato -

mecanico

Con control electrénico de temperatura interior [m]

Control electrénico de temperatura interior y temporizador

diario o

Control electronico de temperatura interior y temporizador

semanal .

Otras opciones de control

Control de temperatura interior con deteccién de presencia [m]

Control de temperatura interior con deteccion de ventanas

abiertas .

Opcion de control a distancia [u]

Control de puesta en marcha adaptable [m]

Limitacion de tiempo de funcionamiento u]

Sensor de lampara negra 5]

Funcionalidad de autoaprendizaje u]

Precision de control u]
m:Si/o:No

Resolucion de problemas

El aparato puede presentar errores y averias durante su funcionamiento. Las siguientes tablas contienen
posibles causas y consejos para resolverlos. Consulte esta tabla antes de ponerse en contacto con el

servicio posventa.

Problema Posibles causas

Solucién

El aparato no esta enchufado
correctamente a la red eléctrica.

El aparato no se
enciende.

Enchufe el aparato a una toma de corriente
con conexion a tierra.

Compruebe que el enchufe esté bien
conectado.

Compruebe que el cable de alimentacion no
esta atrapado, doblado, aplastado, pellizcado
ni dafiado.

Se ha activado la proteccion
contra sobrecalentamiento.

El aparato cuenta con una proteccién contra
sobrecalentamiento. Asegurese de que no
haya ningun objeto ni textiles encima o cerca
del aparato; a continuacion, desenchufe

el aparato y déjelo que se enfrie durante

al menos media hora antes de volver a
enchufarlo.

El mando del termostato esta
ajustado a una temperatura
inferior a la temperatura
ambiente de la estancia.

El aparato esta
encendido pero no
calienta.

Ajuste el mando del termostato a una
temperatura superior a la temperatura
ambiente de la estancia; oira un "clic" cuando
el termostato se dispare.
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No hay nada anormal. Si el aparato deja de
calentar con demasiada frecuencia segun
sus necesidades, ajuste el mando del

El aparato deja de calentar en
cuanto alcanza la temperatura

El aparato se detiene | establecida. termostato a un nivel mas alto.
repentinamente
durante el El aparato cuenta en su interior con
funcionamiento. un interruptor de seguridad antivuelco.

El aparato se ha volcado. Asegurese de que el aparato esté en una

superficie plana y estable; a continuacién,
desenchufelo y vuelva a enchufarlo.

Si tiene algun problema al utilizar el aparato, asegurese de seguir el manual de instrucciones, incluidos los
capitulos relacionados con la limpieza, la reparacion y el mantenimiento. Compruebe las descripciones de
los posibles cadigos de error segun el aparato.

Si el problema no se resuelve tras seguir estos pasos, pongase en contacto con el servicio posventa del
lugar de compra a través de la tienda del distribuidor o de su sitio web.

PRECAUCION: Cualquier intervencién o reparacion que el usuario o una persona no
cualificada lleven a cabo en el producto podrian poner en peligro la seguridad tanto
de las personas como de los bienes materiales. Por lo tanto, no intente desmontar el
aparato, repararlo ni realizar ninguna modificacién por su cuenta.

ADVERTENCIA: Cualquier defecto o consecuencia derivados de una intervenciéon o
reparacion efectuadas en el producto por parte del propio usuario o de una persona no
cualificada invalidaran cualquier derecho a reclamar la aplicacion de la garantia legal o
comercial.

PRECAUCION: El fabricante no se hace responsable de los dafios que se produzcan
durante una reparacion llevada a cabo por el propio usuario en la medida en que estos
dafos estén relacionados con un error del usuario o el incumplimiento por parte de este
de las instrucciones de reparacion del producto.

PELIGRO: Antes de realizar cualquier intervencion en el aparato, todos los circuitos de
alimentacién eléctrica deben desconectarse.

PT

* Rode o aparelho sobre as rodas e a caixa de controlo até ao local de aquecimento pretendido.

» Deixe o fluido de transferéncia de calor descer durante 2-3 minutos depois de instalar os pés.

» Coloque o aparelho numa superficie plana e estavel.

« Evite o maximo possivel expor o aparelho a luz solar direta, a fim de n&o interromper a regulagdo do
termdstato e evitar que a cor do aparelho fique manchada.

» Desenrole o cabo de alimentagéo por completo, verifique se ndo apresenta danos e ligue-o a uma
tomada elétrica equipada com ligagéo a terra de protecéo.

& AVISO: NAO UTILIZE UM BLOCO DE TOMADAS NEM UM PROLONGADOR.

« Certifique-se de que a poténcia nominal do aparelho é inferior a poténcia gerida pela sua tomada de
instalagdo doméstica.
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A SUA INSTALAGAO DOMESTICA NAO CONSEGUE GERIR A POTENCIA
NOMINAL DO APARELHO. DESLIGUE O APARELHO, DESLIGUE-O

DA TOMADA E VERIFIQUE A SUA INSTALAGCAO ELETRICA COM UM
ELETRICISTA QUALIFICADO ANTES DE VOLTAR A UTILIZAR O APARELHO.

* Nao mova o aparelho durante a utilizagéo. Deixe-o arrefecer, deixe-o no modo de espera e desligue-o
da tomada antes de o mover ou deslocar com as rodas.

C AVISO: SE O CABO DE ALIMENTACAO AQUECER MUITO, SIGNIFICA QUE

1. Rode o botéo dos niveis de poténcia de aquecimento no sentido dos ponteiros do relégio para o nivel de
poténcia minimo (I), médio (lI) ou maximo (lll) desejado de acordo com as suas necessidades.

Recomenda-se o nivel maximo de poténcia (lll) para um aquecimento rapido.

Depois de atingir a temperatura pretendida de acordo com a definigdo do botdo do termdstato
mecanico, escolha o nivel de poténcia médio (I1) ou minimo (I) para reduzir o consumo de energia e
evitar que a sala fique demasiado quente.

2. Defina o termdstato mecanico de - para +. O indicador luminoso por tras do nivel de poténcia de
aquecimento selecionado é realgado quando o elemento de aquecimento esta em acgéo.

Se a temperatura do termoéstato for definida para o maximo, o aquecedor ira efetuar o aquecimento
quase, ou totalmente, em modo continuo.

Adapte a regulacéo de acordo com as suas necessidades, de modo a reduzir o consumo de energia e a
evitar que a divisdo aquega demasiado.

3. Selecione o nivel de poténcia de aquecimento desligado (0) com movimento para a esquerda para
desligar o aparelho.
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4. Depois de desligar a ficha elétrica da tomada, enrole o cabo a volta dos dois ganchos e fixe a ficha de

alimentacgé&o para evitar que se enrole nas rodas.

b
i

o

N

}

Guarde o aparelho num local limpo e seco, protegido do p6 e da humidade.

Requisitos de informagao para aquecedores elétricos de espaco

local
Kingfisher International Products B.V.,
Elementos de contacto Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM
Amsterdam, The Netherlands
www.kingfisher.com/products
Identificador(es) de modelo NY1005-24M
Item Simbolo | Valor | Unidade
Poténcia calorifica
Poténcia calorifica nominal Pon 0,603 kW
Poténcia calorifica minima (indicativa) P 0,393 kw
Poténcia calorifica continua maxima max,c 0,603 kw
Consumo de eletricidade auxiliar
Em modo desligado P, 0,00 w
Em modo de espera P / w
Em modo de repouso P.e 0,00 W
Em modo de espera em rede Pom / w
Modo de espera com visualizagéo de informagdes ou do u]
estado
Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal no N, 85,0 %
modo ativo
Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior
Patamar unico de poténcia calorifica/sem comando da 5
temperatura interior
Dois ou mais patamares manuais, sem comando da 5
temperatura interior
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Com comando da temperatura interior por terméstato -

mecanico

Com comando eletrénico da temperatura interior [m]

Comando eletronico da temperatura interior e temporizador 5

diario

Comando eletronico da temperatura interior e temporizador 5

semanal

Outras opgoes de comando

Comando da temperatura interior, com detecéo de 5

presenca

Comando da temperatura interior, com detegao de janelas 5

abertas

Opgéao de comando a distancia u]

Comando adaptativo do arranque u]

Limitagado do tempo de funcionamento u]

Sensor de corpo negro o

Funcionalidade de autoaprendizagem u]

Exatidao do comando u]
m: Sim/o: Néo

Resolugao de problemas

O funcionamento do seu aparelho pode ocasionar erros e anomalias. As tabelas que se seguem contém
possiveis causas e dicas para resolvé-las. Consulte esta tabela antes de contactar o servigo pos-venda.

Problema Causas possiveis Solugao

Ligue o aparelho a uma tomada elétrica com
ligacéo a terra.

Verifique se a ficha de alimentagéo esta bem

O aparelho néo esta ligado inserida.

corretamente a corrente elétrica.

Verifique se o cabo de alimentagéo néo esta

. i preso, dobrado, apertado, comprimido ou
O aparelho ndo esta

- danificado.
ligado.
O aparelho inclui uma segurancga contra
sobreaquecimento no seu interior. Certifique-
~ se de que ndo existem objetos ou tecidos
A protegéo contra .
. L sobre ou perto do aparelho e, em seguida,
sobreaquecimento foi acionada. . -
desligue o aparelho da corrente e deixe-o
arrefecer durante, pelo menos, meia hora
antes de voltar a liga-lo.
O botéo do terméstato da Regule o botao do termdstato da temperatura
O aparelho esta ligado | temperatura esta regulado para | para uma temperatura ambiente superior a
mas nao aquece. uma temperatura ambiente da divisdo. Sera emitido um som de "clique"
inferior a da divisao. quando o terméstato for acionado.
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Problema Causas possiveis Solugao

Nenhuma situagéo anormal. Se o
aquecimento parar com demasiada
frequéncia em relagéo as suas necessidades
de aquecimento, regule o botao do

O aparelho deixa de aquecer
depois de alcancgar a
temperatura de aquecimento

O aparelho para definida. terméstato para uma temperatura superior.
subitamente durante o
aquecimento O interior do aparelho inclui um interrutor

antiqueda. Certifique-se de que o aparelho
esta numa superficie plana e estavel e, em
seguida, desligue o aparelho da tomada e
volte a liga-lo.

O aparelho esta, ou foi,
derrubado.

Se tiver algum problema ao utilizar o aparelho, certifique-se de que segue o manual de instrugdes, incluindo
os capitulos relativos a limpeza, assisténcia e manutengéo. Verifique as descri¢gdes dos potenciais codigos
de erro de acordo com o aparelho.

Se, apesar destes passos, o problema néao for resolvido, convidamo-lo a contactar o servigo pés-venda do
local da sua compra através da loja da insignia ou do respetivo website.

ATENGAO: Qualquer intervencéo e/ou reparagdo do produto pelo utilizador ou por
um terceiro nao profissional pode comprometer a seguranga de pessoas e bens. Por
conseguinte, ndo tente desmontar, reparar ou efetuar quaisquer modificagdes a este
aparelho.

AVISO: Os defeitos e as respetivas consequéncias resultantes de intervengdes e/ou
reparagoes efetuadas no produto pelo utilizador ou por um terceiro nao profissional nao
podem dar origem a aplicacéo da garantia legal ou comercial.

ATENGAO: O fabricante ndo pode ser responsabilizado por danos que ocorram
durante a reparacéo efetuada pelo préprio utilizador, na medida em que estes danos
estejam ligados, em particular, a erros do utilizador ou ao seu ndo cumprimento das
instrucdes de reparacgao do produto.

PERIGO: Antes de qualquer intervencgao, todos os circuitos de alimentagao elétrica tém
de ser desligados.

TR

» Cihaz tekerlekleri Gizerinde ve kontrol kutusundan istenen isitma konumuna getirin.

« Ayaklar taktiktan sonra 2-3 dakika i1s1 aktarim sivisinin inmesini bekleyin.

* Cihaz diz ve sabit bir ylizeye yerlestirin.

» Termostat ayarini bozmamak ve cihazin renginde kararmalara yol agmamak i¢in cihazi dogrudan glines
1Is1gina maruz birakmaktan mimkun oldugunca kaginin.

*  Gug kablosunu tamamen agin, Uzerinde herhangi bir hasar olup olmadigini kontrol edin ve givenli
topraklama korumasina sahip bir prize takin.

& UYARI: COKLU PRIZ VEYA UZATMA KABLOSU KULLANMAYIN.

» Lutfen cihazin nominal guciiniin evinizdeki sebeke ¢ikisindan daha disuk olmasina dikkat edin.
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NOMINAL GUCUNU YONETEMIYOR DEMEKTIR. CIHAZI KAPATIN, FiSINI
CEKIN VE CIHAZI TEKRAR KULLANMADAN ONCE ELEKTRIK TESISATINIZI
YETKIN BIR ELEKTRIK TEKNISYENINE KONTROL ETTIRIN.

* Kullanim sirasinda cihazi hareket ettirmeyin. Cihazi hareket ettirmeden veya ¢gevirmeden 6nce
sogumasini bekleyin, bekleme moduna alin ve fisini gekin.

C UYARI: GUG KABLOSU COK ISINIYORSA EVINIZDEKI TESISAT CIHAZIN

1. Isitma guicu seviyeleri dugmesini ihtiyaciniza goére saat yoniinde ¢evirerek minimum (1), orta (ll) veya
maksimum (IIl) gli¢c seviyesine ayarlayin.

Oday1 hizl sekilde 1sitmak icin maksimum glic seviyesi (l1l) onerilir.

Mekanik termostat digmesi ayarina gore istenen sicakliga ulasildiginda, enerji tiketimini azaltmak ve
odanin asiri Isinmasini 6nlemek icin lGtfen orta (II) veya minimum (I) gli¢ seviyesini segin.

2. Mekanik termostati - isaretinden + isaretine ayarlayin. Segilen 1sitma glicl seviyesinin arkasindaki 1sik
gostergesi, 1sitma elemani galisirken vurgulanir.

Termostat sicakligi maksimuma ayarlandiginda, isitici neredeyse kesintisiz olarak veya surekli
Isinacaktir.

Eneriji tiketimini azaltmak ve odanin asiri isinmasini 6nlemek igin lUtfen ayarlari ihtiyaglariniza gore
dizenleyin.

3. Cihaz kapatmak icin 1sitma giicu seviyesi digmesini saat yoniinin tersine gevirerek kapali (0) konuma

getirin.
’ v ‘
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4. Elektrik fisini gikardiktan sonra, kabloyu 2 kancanin etrafina dolayin ve tekerleklerin arasina girmelerini
onlemek icin elektrik fisini sabitleyin.

o

N

}

|
Cihazi, toz ve nemden korunacak sekilde temiz ve kuru bir yerde saklayin.

i
i

Elektrikli yerel mekan isiticilari igin bilgi gereksinimleri

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
iletigim bilgileri Tasdelen Mah. Sirri Celik I_E.’:ulv_arl No: 5
34788 Tasdelen / Cekmekdy / ISTANBUL
www.kingfisher.com/products
Model tanimlayici NY1005-24M
Oge Sembol | Deger | Birim
Is1 gikigi
Nominal 1si gikigi  om 0,603 kw
Minimum 1si1 ¢ikigi (g6sterge niteliginde)  n 0,393 kW
Maksimum surekli i1s1 ¢ikisi naxc 0,603 kw
Gig tiiketimi
Kapali modda P, 0,00 w
Bekleme modunda P, / W
Bos modda P.e 0,00 w
Ag baglantisi surdurulerek bekleme modunda P / W
Bilgi veya durum gosterimi ile bekleme modunda u]
Aktif modda mevsimsel mahal isitma enerji verimliligi N, | 85,0 | %
Is1 gikigi tipi/oda sicakligi kontrolii
Tek kademeli 1si ¢ikisi ve oda sicakligi kontroll yok u]
iki veya daha fazla manuel kademe, oda sicakligi kontrolii
yok .
Mekanik termostatli oda sicakhgi kontrolu ]
Elektronik oda sicakhgi kontroll u]
Elektronik oda sicakhgi kontroll arti giin zamanlayici u]
Elektronik oda sicakligi kontroli arti haftalik zamanlayici u]
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Diger kontrol segenekleri

Varlik algilamali oda sicakligi kontrol u]
Acik pencere algilamali oda sicakligi kontroll u]
Mesafe kontrol segenegi u]
Uyarlanabilir baglatma kontroli u]
Calisma suresi sinirlamasi u]
Siyah ampul sensoru u]
Kendi kendine 6grenme islevi u]
Kontrol dogrulugu o

m : Evet/ o : Hayir

Sorun Giderme

Cihazinizin ¢alismasinda sorunlar ve arizalar meydana gelebilir. Asagdidaki tablolarda olasi sebepler ve
bunlari ¢ozmek igin ipuglari yer almaktadir. Satis sonrasi servisle iletisime gegmeden 6nce litfen bu tabloya

g0z atin.

Sorun

Olasi nedenler

Cozim

Cihaz agilmiyor.

Cihazin fisi prize diizgun takili
degil.

Cihazi topraklamali prize takin.

Fisin yerine tam oturup oturmadigini kontrol
edin.

Glg kablosunun takilmadigindan,
bukilmediginden, ezilmediginden,
sikismadigindan veya hasar gérmediginden
emin olun.

Asiri 1Isinma korumasi devreye
girdi.

Cihazda asiri 1s1 emniyeti bulunmaktadir.
Cihazin Uzerinde veya yakininda herhangi bir
cisim veya kumas olmadigindan emin olun,
ardindan cihazin fisini gekin ve tekrar prize
takmadan énce en az yarim saat sogumasini
bekleyin.

Cihaz acglk ancak
Isinmiyor.

Sicaklk termostati digmesi oda
sicakliginin altina ayarli.

Sicaklk termostati digmesini oda
sicakhdinin Gstinde bir degere getirin,
termostat ¢alismaya basladiginda bir "klik"
sesi duyulacaktir.

Cihaz i1sitma sirasinda
aniden duruyor

Cihaz, ayarlanan isitma
sicakligina ulastiktan sonra
Isitmay! durdurur.

Olagan disi bir durum yok. Isinma
ihtiyaclariniza gore 1sitma ¢ok sik duruyorsa
sicaklik termostati digmesini daha yuksek bir
degere getirin.

Cihaz devrilmis.

Cihazda devrilme anahtari emniyeti
bulunmaktadir. Cihazin duz ve sabit bir
yuzeyde oldugundan emin olun, ardindan
cihazin figini cekin ve yeniden takin.
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Cihazinizi kullanirken bir sorunla kargilasirsaniz temizlik, servis ve bakim ile ilgili bélimlerin de yer aldigi
kullanim kilavuzuna uydugunuzdan emin olun. Olasi hata kodu agiklamalarini cihaza gére kontrol edin.

Bu adimlara ragmen sorun ¢ozilmezse perakende markasi magazasindan veya web sitesinden satin
aldiginiz yerin satis sonrasi hizmet birimiyle iletisime ge¢menizi rica ederiz.

DIKKAT: Kullanici veya uzman olmayan bir (iglinci kisi tarafindan iriine yapilacak
herhangi bir miidahale ve/veya onarim, kisilerin can ve mal glvenligini tehlikeye
atabilir. Bu cihazi kendi basiniza skmeye, onarmaya veya cihaz Gzerinde herhangi bir
degisiklik yapmaya calismayin.

UYARI: Kullanici veya uzman olmayan bir Ugtincu kisi tarafindan gerceklestirilen Grin
mudahalelerinden ve/veya onarimlardan kaynaklanan kusurlar ve sonuglari, yasal veya
ticari garantinin uygulanmasina yol agamaz.

DIKKAT: Kullanici tarafindan yapilan onarim sirasinda meydana gelen hasarlardan,
bu hasarlarin 6zellikle kullanici hatasindan veya kullanicinin Griin onarim talimatlarini
dikkate almamasindan kaynaklandigi durumlarda Uretici sorumlu tutulamaz.

TEHLIKE: Herhangi bir miidahalede bulunmadan énce tiim elektrik besleme
devrelerinin baglantisi kesilmelidir.
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EN Care & maintenance FR Entretien et maintenance

PL Czyszczenie i konserwacja RO Ingrijire si intretinere
ES Cuidados y mantenimiento PT Cuidados e manutengao
TR Bakim ve muhafaza

EN

* Any intervention linked to the appliance cleaning, servicing or maintenance must be carried out with the
electrical plug disconnected and the appliance cool down.

« Clean regularly the appliance, every 3 months maximum, with a soft non-abrasive dust cloth microfiber
type.

» If stains are visible, the cloth can be slightly humidify.

* Do not put the appliance in contact with water and do not wash it.

WARNING: NEVER USE ABRASIVE OR CORROSIVE DETERGENT,
CHEMICAL AGENTS OR SOLVENTS AS THEY COULD DAMAGE THE
MATERIALS AND COATINGS, ESPECIALLY PLASTIC PARTS.

* Do not use a steam cleaner when cleaning the appliance.

* Never immerse the appliance in water or other liquids and never hold it under running water.

» Do not scrap the surfaces of flanges with sharp hard tools, to avoid surfaces getting rusty, because of
damage of the paint coat.

Availability of spare parts

Spare parts are available to professional repairers for a minimum period of 10 years after purchasing the
product new.

The remote control (If originally included with your appliance) is available for at least the same period to
both professional repairers and end users.

Repairs to this product must be carried out by professional repairers only.Any unauthorised attempt of
repairing will invalidate the warranty.

Please visit www.kingfisher.com/products for more information.

FR

« Avant toute intervention liée au nettoyage, a I'entretien ou a la maintenance, débrancher impérativement
I'appareil et le laisser refroidir.

« Nettoyer régulierement I'appareil, tous les 3 mois au maximum, a l'aide d’un chiffon doux non abrasif en
microfibre.

» Encas de taches visibles, le chiffon peut étre Iégerement humidifié.

* Ne pas mettre 'appareil en contact avec de I'eau et ne pas le laver.

AVERTISSEMENT : NE JAMAIS UTILISER DE DETERGENT ABRASIF
& OU CORROSIF, D'AGENTS CHIMIQUES OU DE SOLVANTS, CAR ILS
POURRAIENT ENDOMMAGER LES MATERIAUX ET LES REVETEMENTS,
EN PARTICULIER LES PIECES EN PLASTIQUE.
* Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur pour nettoyer I'appareil.
* Ne jamais plonger I'appareil dans I'eau ou dans d’autres liquides et ne jamais le tenir sous I'eau
courante.

» Ne pas gratter les surfaces des ailettes avec des outils durs et tranchants, la détérioration de la peinture
peut entrainer la formation de rouille.
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Disponibilité des piéces de rechange

Les piéces de rechange sont disponibles pour les réparateurs professionnels pendant une durée minimum
de 10 ans aprés l'achat du produit neuf.

La télécommande (Si elle est fournie d’origine avec votre appareil) est disponible pour au moins la méme
durée a la fois pour les réparateurs professionnels et les utilisateurs finaux.

Les réparations de ce produit doivent étre effectuées uniquement par des réparateurs professionnels. Toute
tentative non autorisée de réparation annulera la garantie.

Veuillez visiter www.kingfisher.com/products pour plus d’informations.

PL

» Przed kazdg ingerencjg zwigzana z czyszczeniem, serwisowaniem lub konserwacjg urzadzenia nalezy
odtaczy¢ wtyczke od zasilania i zaczekaé, az urzgdzenie ostygnie.

» Urzadzenie nalezy czyscic¢ regularnie, maksymalnie co 3 miesigce, miekkg Sciereczka bez wtasciwosci
Sciernych z mikrofibry.

« Jesli sg widoczne plamy, Sciereczke mozna lekko zwilzyc.

* Nie narazac urzgdzenia na kontakt z wodg i nie my¢ go.

OSTRZEZENIE: NIE UZYWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH O DZIALANIU
& SCIERNYM LUB KOROZYJNYM, PONIEWAZ MOGA ONE USZKODZzIC
MATERIALY, Z KTORYCH JEST WYKONANE URZADZENIE, ORAZ ICH
POWLOKI, W SZCZEGOLNOSCI ELEMENTY Z TWORZYWA SZTUCZNEGO.
» Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ myjki parowe;.
» Nie wolno zanurzac¢ urzgdzenia w wodzie ani innych cieczach ani wktada¢ go pod biezgcg wode.

* Nalezy uwazac, aby nie zarysowac powierzchni kotnierzy ostrymi i twardymi narzedziami, by nie doszto
do korozji wskutek uszkodzenia powtoki lakierniczej.

Dostepnosé czesci zamiennych

Czesci zamienne s dostepne dla profesjonalnych serwisantéw przez okres co najmniej 10 lat od zakupu
nowego produktu.

Pilot zdalnego sterowania (O ile pierwotnie byt dotaczony do urzadzenia) jest dostepny przez co najmniej
réwnie dtugi okres dla profesjonalnych serwisantéw i uzytkownikéw koncowych.

Naprawy w produkcie muszg byé wykonywane wytacznie przez profesjonalnych serwisantéw. Wszelkie
nieautoryzowane préby napraw powodujg uniewaznienie gwaranciji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.kingfisher.com/products.

RO

» Orice interventie legata de curatarea, repararea sau intretinerea aparatului trebuie efectuata cu stecarul
scos din priza si aparatul rece.

» Curata des aparatul, cel putin o data la trei luni, cu o carpa de praf moale si neabraziva din microfibra.

» Daca se vad pete, umezeste usor carpa.

* Nu lasa aparatul sa intre in contact cu apa si nu-l spala.

AVERTISMENT: NU FOLOSI NICIODATA DETERGENTI ABRAZIVI

& SAU COROZIVI, AGENTI CHIMICI SAU SOLVENTI, DEOARECE POT
DETERIORA MATERIALELE SI STRATURILE DE PROTECTIE, IN SPECIAL
COMPONENTELE DIN PLASTIC.
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» Nu folosi un aparat de curatare cu aburi pentru acest produs.

*  Nu scufunda niciodata aparatul in apa sau in alte lichide si nu-I tine sub jetul de apa de la robinet.

» Nu razui suprafetele flanselor cu unelte dure ascutite, pentru a evita ruginirea suprafetelor cauzata de
deteriorarea stratului de vopsea.

Disponibilitatea pieselor de schimb

Piesele de schimb sunt disponibile pentru reparatorii profesionisti timp de minimum 10 ani dupa
achizitionarea produsului nou.

Telecomanda (Dacé a fost inclusa initial cu aparatul) este disponibila pentru cel putin aceeasi perioada atéat
reparatorilor profesionisti, cat si utilizatorilor finali.

Reparatiile asupra acestui produs trebuie efectuate numai de reparatorii profesionisti. Tncercarea
neautorizatd de reparare va determina anularea garantiei.

Viziteaza www.kingfisher.com/products pentru mai multe informatii.

ES

» Siempre que se lleve a cabo alguna labor de limpieza, reparacién o mantenimiento en el producto, es
necesario desenchufarlo de la red eléctrica y dejarlo que se enfrie.

« Limpie periddicamente el aparato, al menos cada 3 meses, con una bayeta de microfibra suave y no abrasiva.

» Siel aparato tiene manchas, puede humedecer un poco la bayeta.

* No lave el aparato y evite que entre en contacto con el agua.

ADVERTENCIA: NO UTILICE NUNCA DETERGENTES ABRASIVOS

& O CORROS|VOS, PRODUCTOS QUIMICOS O DISOLVENTES, YA
QUE PODRIAN DANAR LOS MATERIALES Y RECUBRIMIENTOS,
ESPECIALMENTE LAS PIEZAS DE PLASTICO.

* No limpie el aparato con un limpiador de vapor.

* Nunca sumerja el aparato en agua u otros liquidos ni lo ponga bajo el grifo.

* Noraspe las superficies con herramientas duras y afiladas para evitar que las superficies se oxiden
debido a los dafos en la capa de pintura.

Disponibilidad de piezas de repuesto

Las piezas de repuesto estan disponibles para los reparadores profesionales durante un periodo minimo de
10 afios después de la compra del producto nuevo.

El mando a distancia (Si se incluia originalmente con el aparato) esta disponible durante al menos el
mismo periodo de tiempo tanto para reparadores profesionales como para usuarios finales.

Las reparaciones de este producto deben realizarlas unicamente reparadores profesionales. Cualquier
intento no autorizado de reparacion invalidara la garantia.

Visite www.kingfisher.com/products para obtener mas informacion.
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PT

* Qualquer intervengao relacionada com a limpeza, reparagédo ou manutencao do aparelho tem de ser
realizada com a ficha elétrica desligada e o aparelho arrefecido.

* Limpe regularmente o aparelho, no maximo, de 3 em 3 meses, com um pano de microfibras macio e
nao abrasivo.

» Se apresentar manchas visiveis, pode humedecer ligeiramente o pano.

* Nao coloque o aparelho em contacto com agua e nao o lave.

AVISO: NUNCA UTILIZE DETERGENTE ABRASIVO OU CORROSIVO, AGENTES
QUIMICOS OU SOLVENTES, POIS PODEM DANIFICAR OS MATERIAIS E OS
REVESTIMENTOS, ESPECIALMENTE AS PEGAS EM PLASTICO.

* Nao utilize um dispositivo de limpeza a vapor ao limpar o aparelho.

*  Nunca mergulhe o aparelho em agua ou noutros liquidos e nunca o coloque sob agua corrente.

» Nao raspe as superficies dos flanges com ferramentas duras afiadas, para evitar que as superficies
figuem enferrujadas devido a danos na camada de tinta.

Disponibilidade de pecas sobresselentes

As pecas sobresselentes estdo disponiveis para reparadores profissionais durante um periodo minimo de
10 anos apos a aquisigao do produto novo.

O comando a distancia (Se incluido originalmente com o seu aparelho) esta disponivel durante, pelo
menos, 0 mesmo periodo tanto para reparadores profissionais e utilizadores finais.

As reparagdes deste produto devem ser efetuadas apenas por reparadores profissionais. Qualquer tentativa
ndo autorizada de reparacgao ira invalidar a garantia.

Visite www.kingfisher.com/products para obter mais informagdes.

TR

» Cihazin temizlidi, servisi veya bakimiyla ilgili tim muidahaleler elektrik fisi cekilmis ve cihaz sogumus
haldeyken yapilmalidir.

« Cihaz en fazla 3 ayda bir olmak Uzere duzenli olarak agindirici olmayan mikrofiber tirt yumusak bir toz
bezi ile temizleyin.

e Gorunur lekeler varsa bezi az miktarda nemlendirebilirsiniz.

« Cihaz su ile temas ettirmeyin ve yilkamayin.

UYARI: MALZEMELERE VE KAPLAMALARA, OZELLIKLE DE PLASTIK

& PARCALARA ZARAR VEREBILECEGINDEN KESINLIKLE ASINDIRICI VEYA
PASLANMAYA NEDEN OLABILECEK DETERJAN, KIMYASAL MADDELER
VEYA COZUCULER KULLANMAYIN.

» Cihaz temizlemek igin buharli temizleyici kullanmayin.

« Cihaz suya veya diger sivilara batirmayin ve akan suyun altinda tutmayin.

* Boya kaplamasinin zarar gérmesi nedeniyle ylizeylerin paslanmasini 6nlemek icin flanslarin yizeylerini
keskin ve sert aletlerle kazimayin.

Yedek pargalarin stok durumu

Yedek pargalar, yeni urln satin alindiktan sonra en az 10 yil boyunca profesyonel tamircilerin kullanimina
sunulur.

Uzaktan kumanda (Cihazinizda orijinal olarak varsa) en az ayni siire boyunca hem profesyonel tamirciler
hem de son kullanicilarin kullanimina sunulur.

Bu Uriinde yapilacak onarimlari yalnizca profesyonel tamirciler gergeklestirmelidir. Herhangi bir izinsiz
onarim girisimi garantiyi gecgersiz kilar.

Daha fazla bilgi icin lutfen www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin.
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DEPOSER DANS LE BAC

(3 j ELEMENTS D’EMBALLAGE ===}
< | ASEPARER + NOTICE A
S
kE TRI

se recyclent

(4 . A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, A LA LIVRAISON EN MAGASIN  EN DECHETERIE
? ses accessoires,
et sa batterie R-\Q ou ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufacturer ¢ Fabricant « Producent ¢
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

EN www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

FR www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions en
ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

PL www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi online,

odwiedz strone
www.kingfisher.com/products
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RO www.bricodepot.ro
Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

ES www.bricodepot.es

Para consultar los manuales

de instrucciones en linea, visite
www.kingfisher.com/products

PT www.bricodepot.pt
Para consultar manuais de instrugoées online,
visite www.kingfisher.com/products

TR Ithalatgl Firma:

KOCTAS YAPI MARKETLERI TICARET A S.

Sirri Celik Bulvari Otokog Blok No:9 Gekmekdy/
istanbul 34788 Tiirkiye

Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks: (90) 216 484 43 13

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini icin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
GenelMudurluk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Ydnetmeligine Uygundur
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